COMEDIA

 EL DIVINO

NAZARENO

S ANSON,

: DEL DOCTO_R JUAN PEREZ DE MONTALVAN.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES,

Sanson 5 Hebreo, Capitan.
Lisarco , Rey de Siria, Filistes,
Zzbulon , Filisteo , Graciaso,
Dalida | prima de Lisario.

La Iufanta Diana | su bermana,
Jabin , Capitan Filisteo,

Emanuel , vigjo , padrede Sanson.

%

JORNADA

Nocan caxas , y trompetas, y ‘van saliendo por
toiden Nacor, antclio , Zabuldn , Soldados
Hiszess 5 Emanucl vicjo , padre de Sanson,
weso § atadas las manos; Diana , Infanta
le syria s Jabin |, Capitan 5 arfea , criada;
y Lisarco, Rey de los Filisteos;
dicen dentro.
Rey. Vivo o ha de quedar ningun Soldado.
Bman.Ser padre de Sanson,qué culpa hasido?
tneel, El Rey sale furioso , y encjado,
Nai Quejoso ¢l Rey se muestra, y ofendido,
Zab. L1 Rey 4 wil démonios est4 dado.
Sale el Rey,
‘¢y. A raptos un Hebreo mal nacido!
lab, Schoeii- Callay cobarde, 6 vive €l ciclo
que de ru infame sangre tifa el suelo.
nfant. Repbirate, sedor , que es indecencia
de tu rer-ana ranto sentimiento,
%y Pues.q: € cerdara habrd ni qué paciencia
para -ubiir tar grende atievimiento?
Qué wolc un humbre me haga resi-tencial
qué sclo w hombrepoure miardinientod
quaodc yo escrecho juzgo todo un Polo,
sclo un Hebreo e compita solol
No soy Rey de laSyria ¢ no poseo
quanto alun.bra ¢se némulo diamante?

No soy Duque dcl puceblo Filisteo,

b
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Alfea  criade de Diana.
Sirene , criada de DAlida,
Nucor , Soldado Filistea. .
Antelio ; Filisteo,

Soldados , y criados.
Ruben , ciiado , y Ergaste.

PRIMERA.

y de este Globo Palestino Atlante?
Puaes cédmo un vil, un desvalido Hebreo,

_un Nazareno, un birbaro arrogante,

un traidor , un Pirata , un [sraelita,

la Dama , el Reyno y el honor me quita?
Mas traidores , decid, decid , villanos,
quando vencer de sclo un hobre os vistcis,
ddbade tuvisteis las cobardes manos?
donde las armas y elvalor wvisteis?
Pero direis , que son discursos vanos,
pord aunq mucho faisteis, poco fuisteis,
quc el nlmero en la lid es lo de ménos,
pueslos ménos son masquando son buenos
Y asi , pues todos no valeis por uno,

por el gran Astarot , 4 quien venero,

que no me ha de quedar vivoninguno,
desde el mayor hasta ¢l menor guerrero,
Todos, digo otra vez , (vive N_ptun )

al cordel del suplicio , y ¢l 1zero,

en fusgo,en sangre, en pol o con vertidas,
habeis de dar esas cobardes vidas.
Que quien el ndbre afrenta q le esmalta,
nombre de aleve pars siemp: ¢ cobras '
quien es aleve , 4 su respero fala:

uien falts 4 su respeto, al mundo sobras

quien sobra, obrar no pucde ficcion altag
no merece vivir , quien nada obra;
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y pues que nada obrasteis quando huisteis,
vosotros mismos la sentencia os disreis.
Jab. Oye primero. 4ntel. Advierte.
Naz. Escucha. Z4b. Espera. _
porque aun temo la horcaimiginada,
que he muerto yd otra vez desta manera,
y la tengo por burla muy pesada.
Rey Nuda oshe de escuchar,canalla fiera,
Jab. Puessi ninguno te merece nada,
el padre de Sansdn , queestd presente,
aunque enemigo , la verdad te cuente:
que por haberle preso en el camino,
vié la tragedia , que corrido lloro.
Inf. Esclichale , sefior, por peregrino,
6 por padre de un hombre 4 quien adoro.
Rey. Desatadle ¢ df ahora , Palestino,
dila'verdad. Em4n. A tu Real decoro
la mer.tira menor, blasfema fuera;
ello pasd , sefior, decsta manera,
Salié Jabin con justa vanagloria
en busca de Sansén (ay hijo amado )] 4p,
aquel joven ,sefior, cuya memoria
tantoslaureles 4 su pueblo ha didu: ‘
mucho ba de ser poder contrar la historia,
porque me tiene el gozo tan turbado, ap,
que pienso que no <€ lo que we digo.
‘R.No prosigues, Hebreo 2 B, Ya prosigo.
Con mil Soldados delos mas valientes,
discurriendo por varios Orizontes,
Jabin ; como caudillo de tus gentes,
¢l Eufrites pasé , llegd al Oriente,
en cuyo valle de sondras fuentes,
murado de peflascos y de montes,
Sansdn , sin mas azero que unaaljava,
sobre Ja yerva reclinado estaba:
Jabin enténces , escogiendo treinta
de los Soldados de mayor denuedo,
picando quedo , porque no los sienta,
{q es wuy cailado quando pisa ¢l miedo)
llegaron de tropel , y con violenta
furia, quizd porverle estarse quedo,
c:rgdndole de sogas, v pri-iones,
leembargdron la fueiza y fas acciones,
Rendido el jdven, exclrind vizao
Jibin al ciclo, por tan gran suceses
y entre todos meriéndole en un carro,
ufanos camindron con 8l preso:
-mas él | de su valor, 6 su desgarro
aconsejado , aunque con tanto peso,

E! divino Nazareno Sanson.,

en pie se puso , y estird 4 gemidas
los miembros aherrojados y oprimidos.
Libre Sanson , ua brinco-di6 ligero,

~ y viéndose sinarco ;'ysin espada,

al caddver de un bruro el mas grosero
arranc6 la mexilla descarnada, ‘
y qual si fuera de brufido azero,
enarbolando la civil quixada,

y el manto al otro brazo revolviendo,

- escollo vivo parecié embistiendo,

Perdondme , sefior , si apasiosado

te habldre en las hazafias de mi hijo,
que no sabe el amor ser mesarado,
pues de tierno tal vezse va 4 prolixo, .
y como tengo el pecho enamorado, -
no me cabe en ¢l pecho el regocijo,

y anda vagando con cariciz [eca,
hasra tomar la senda de la boca,
Sobre la tierra en e! primer encuentro
plantado se quedd de tal manera,

que arrancdra la tierrade su centro,

si €l mismo con los pies nola tuviera:
sinti6 1z tierra e} golpe , y desde adenue
cruxié temblando , cuya voz severa,

al embesfir Sensoa con talventaja,

de pifanosirvid | «irvid de caxa,
Arrojd:c 4 los nuyos tan osado, »
que los Soldadzs , su valor temiendo,
‘unos se ibin murie ndo al golpe dado,

y otros debiend bien se iban muriendo;
porque viendo su brazo levantado,
y enélsu muerte anticipada viendo,
se conformaban con perder la vida,
por ahorrarse el dofor de 13 otra heridas
Qued6 el contorno ensangre taa tefido,
que corriendo las olas por el prado, :

«

y vaufragando en el-humor vertido,

el qus no murid heri do, murid ahogados
pues como suzie arroyo exfurecido
arrebatar el tranco , y el guaadn,

asf aquel mar, que pli-pura eoguazzba,
los muartos yolos vivaisa Lizviha,
Finalnente, oAy deanil quo faéron,
sulty 0107 e vés | vivos guisdiron,
porqt- mo 1t od. va'de no quiiéron,

G porgrr e od pridon se embarizdcons
y cicrs«f,kq‘}xc diicrera, 1:}%.;Viéi‘0ﬂ,
pucs a{ o) suceo tz wisdion,
porqued quaz.ecly haser s ocra mansr,,



Del Doctor Don Juna Perez de Montalvan. :

jo quedéra nirgunc que viniera,
Perdona , pues , su justa cobardfa,
y cen San Oon procu:a contentarte,
si quieres conservar ta Monarqufa,
Emperader del erbe coronarte;
lorque si altivo tu rigor porfia,
» mil en cada encuentro ha de matarte,
| seis mese- de encuentros, en tuestado
10 tendrds que pagar ningun Soidado.
Porque essu brio un monte incontrastable
u valor , un escolloinaccesible,
bu cGlera , un pefasco inexdrable,
su fuerza , un expectdculo terrible,
bu espiritu , un aliento infatigable,
isu coiazon, un pOrfido invencible,
yun Dics su brazo para tu castigos
mira ahora sies bueno paraamigo.
Inf.Coémo podré dexar,quien esto escucha,
de amar , aunquelo rifia la esperanza,
{un hombre (ay Dios!) 4 un hombre,
que en lalucha
tan altas prendas de valor alcanza? .
R.Mucha es mi pena,y mi cSgoja es mucha,
mas tambien serd mucha w1 venganza,
| Inf. Como 4 Sanson en su retrato veo,
los 0jos se me van trds el Hebreo,
hy Sanson, quien pensdra , quien dixera,
‘que para aborrecerte no bastdra,
'6 quien con otrad mi pesar te viera,
‘6 que ausente de mi te imagindra,
‘Mas quiérote (ay dolor!) de tal manera,
'que en nada mi pasion ciega repara,
laurque me ponga midecoro miedo:
perc que puedo hacer , si mas no puedo?
R. Ep tu orgulle, en tu modo, yen ta trato
se ¢ noce wuy bien | que el «€r le diste,
y que pritacte sl vivoruretrato, -
puts que ranta sobervia le infundistes
1y siaq-f, loce Hebreo, no te mato,
| €5, porque vayas en su busca (ay tristel)
| y le digas, que intento su castigo,
Emasn Fucs qué piensas hacer?
Rey (hyey eneaig: e .
Eitba g le suhbacicnds lo primeros
per trardor foocgu-do cublicarles
sen-bra: desal cucaalo rerceres
y lo quarte, su ettatua derribatles
y lo que monta mas, lo n:assevero,
de Dalida suesposa de:pojaile,
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y casarme con ella, aunque le pese,
pues yo laamé primero , que él1a viese,
Fuera, de quesuley manda ; que cea
la mugerde la ley que un hombre ueney
luego el Hebreo, y ella Filistea, :
4 ser injusto el casamiento viene;
y afladele tambien , que porquevea  «
Ccon sus 0jos su agravio mas sole m ne,
y muera de zeloso , y de cautivo,
le hede tracr 4 mi presencia vivo.
Donde de su deshonra los desvelos
le atormenten 4 toda diligencia,
porque para los zelos no ay consuelas,
y mas averiguados en presencia;
quesi el demenio 4 Job le diera zelos,
quiza tuviera Job ménos paciencia,
pues tuera la pacienciasospechosa,
mirando en otros brazos 4 su esposs,
Jabin , yo te perdono lo pasado,
y 4los demastambien,con que al momento
con nueva gente, y con mayor cuidado
partais en buscade este lobo hambrientOs
Fab. Tl verds como enmiendo lo pasado.
Na:or. Lo mismo digo yo.
ant. Lo propiointento.
Zab Para qué es menester gastar razongs,
si bastu yo para dos mil Sansones?
Qué haca,6 qué Sanson,que vive e_lcielo,
quesile encuentro en monte,selva,6 prado
choza, taberna, hodegon , tinelo,
dormido, por dormir, desnudo, armado,
4 punteria, deantubion, al buelo,
por detrds, por delante , por un lado,
en llegando 4 verle , sin temerle, ‘
me tengo deir del mundo porno verle,
J.Haz cuenta,granseior,que y4 estd preso
Nacor. No le valdrd segunda vez su biio.
Ant, Yo te prometo castigar su €Xceso.
Z.Y yo echarmeleal hombro como un lios
Eman. Como me rio yo de todo 50, ]
conociendo 4 Sanson {ay h.j» miol)
7.En laocasion sabrin quien s mi esnada,
Eman.Como lo supn en la ocaiinn pasada.
" Rey Puss quéaguardaiy, si connceis miirad
Parre (il 4 castigar ereatrevidos
th, sin grasir eng:da , oi oeorira,
cuenraletcdo lo que m= hasoid )3
y th, hermana, 4 1u quirto te rear,
wientias de zelos, y deamor perdido,
2

-



E! Divino Nazareno Sanson.

con D4lida me voy, mi prima hermosa,

4 decir , que laquiero hacer mi esposa,,
Jab. Callar es la respuesta mas discreta.
Em. Hacer prometo al puato la jornada.
Inf. A tu gusto , sefior , estoy sujeta:

dile 4 Sanson ::: mas no le digas nada..
R.Pues gima el parche, suene latrompeta,
Inf. Dile, no mas, que soy su aficionada. |
Jab. Lafama deLisarco el bronce escriba,
R.Guerra contra Sanson, Jab Lisarco viva,

Tecan. y éntranse todes , ¥ ssenan chirimi g
aparécese Sanson dormide sobre una pesia,, -

habla entre sucios,
Sans. Espera , Lisarco aleves
tente , enemigo feroz,
aguarda , tirano Rey;:
cye,injusto Emperadors
si te ofende mi fortusa,
sk te cansa mi valor,
4 te m:olesta mi orgullo,,
si te irrita mi, ambicion,,
mitame £ mi , mas no turbes, -
no toques , no empefies , no,
el.puro, el terso cristal
de mi esposa, y de mi honor;. Despizrsse.
porque vive el cielosanto, :
que sial rayo de su sol,.
¥a caliginoso eclypse,.
ya bastarda exhilacion,
¥a facinerosa nube,
Yy ya adbltero vapor,
quicres eclypsar la luz,,
¥ ajar quieres el candors
te mate, y tusangre bebay
aunque en tu defensa hoy
hagan liga entrambtos mundog:
€on supersticiosa uaion,.
porque si es Dios de mi. partes.
mas que segundo rumor
segunda vez me repite
_BUEVO suefio con su voz.
Vuelven £ tocar y éihase d-doymit | y a9~
: véiese un Angel
ingel. No temas , Jéwvenvaltente,
que Dios , que gombre te did:
de capiran de su pueblo,
s volverd por tu opinicn,

Tu padia estd libre ya,,

y aunque tu esposa al eigsr
vive expuesta de Lisarco,
que intenta tu dsshonor:
Ta, quesemecjanza eres
delMesias, que ofrecié
al mundo el Eterno-Padre,
para su restauracion,
la podris librar de todo
coa la fuerza , que infundié:
en tus brazos y en tus miembrog
el que de‘todo es Autor;
y esta fuerza la tendrds
siempre en qualqguiera ocasion,,
como dos preceptos guardes,
Sans. Y quiles, y qudles son?
4ngel. No beber cidra jamas,,
ni-otro profano licor,
y no cortarte el cabello,,
que tu cabeza adorpds
porque en-llegando tizera
4 tus cabellos, Sanson,,
perderds toda la fuerza,,
perderds tode el valor.
Esto te vine 4 decir,,
por consolar tw pasions:
4 Dios, gloria de Israél,
capitan valiente 4 Dios,
Tocan , vaseel Angel y levantase Sansbi.
Sans. Aguarda , maocebo ilustre,
que de cdndido arrebol
_ cifies los coturnos , como: -
el Planeta superior; -
no me dexes sin la luz,
que tu celestial vision:
me comunicd: divina,
Mas qué dudo, que no voy-
buscando suhueila hermosa,
su pie siguiendo velozd
Por esta vereda fué;
y por ellapodré yo
alcanzarle brevementes
mas qué es lo que miro? ay Dios}
sl irse dentrar sale un Leots,
Al encuentre me hasa'ido
un coronado Evon,
ccno estorvdndoime el pasoy:
confuso y turbado estoy,
pci1quehaseta ahora no he viste.
desu especie ouwo mayor,,



Del Decior D. Juan Perex de Montalvan,

ni en fuerza, ni en estatura,
nien talle, ni en presuncion,
Irme quiero poracd;
mas no, queserd temor,
y un Leoo no ha dealabarse
de que miedo me costd,
quando exércitos enteros
me tiemblan, y quando estoy
de uno y otro desafio
hecho 4 salir vencedor;
pues qué dudo, si estosé¥
Espera, Monarca atr6z
del monte , que ya tes1go;,
y vesasquien es Sansoo.
+ Entrase y sale Zabulon,
Zabal. Soy hombre ran infeliz,
que me cupo en suerte hoy:
ser e:pia- de este campo,,
~para hacer informacion
si anda Sanson por, aquis -
€osa, que no quiera Dios:
que yo tope , porque fuera
sin duda mi perdicion,
v alta mi muerte.
S4ns. Bestia enorme,
si por no-saber quien sey,.
conmigo esgrimes las gareas,,
que el cielo te acxcak’i;, -
preste tu muerte verds, .
Zabul. Hicia aqui-una voz Se 079,
y un hombre estd.cuerpo 4 cuerpo:
bregando con un Leon;
y es Sanson 5 yo soy perdido,
Sale Sanson ensangrent adgis las manos:
$4ns. Murié-el bruto , mas por Dios.
que me hube menester todo;
segun era de feroz. o,
Zabul No hay que-hacer caso de mf),
que la t2jada mayor =
serd la orcja, Saus. Quién: eres¥
Pero ya tu tuibacion
me dice , quceres espia.
Zihul. Quienlo dixo te minti6?
Vilgame el ingenio aquf;
ya que no pucde el valors:
Antes venia & pedirte ‘
albricias. Sans. Por qué razon?
Zthyl. Porque tarpadre estdlibre..
lans, Vierdad dice , noestraidors  4pa’

Dentros.

apfs.

puessies asf , de qué tiemblss
Zibal, Lombre la tramoya did:
No es harta ocasion mirarce
conun Leon tan feroz
abrazado , quando 4 m{
me pone miedo unraton?
Sans. Luego'me viste con €12
Zabul, ST , pero con: el temor
nodistinguf las acciones,
aunque 4. bultovi la acciong
y a1, en albriciss del guseo,,
que la nueva te czusé: :
de tu padre , has de decirme-
lo.que con él te pasé,
S4ns. Pues oye en'pocss razones,,
Zabul, Lince serd miatencion.

§
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S. Crespo el cabello con el molde vang,,

poblado el pechoicon la riza gola,,
vaga la crin-con una y owaola,,

fuerte el pisar con una v otra mamo,,

Con el bufidosolo hiriendo el Hano,

“turbando el monte con 13 vista soly, -
/

Y la espada azotandd’con Iz cola,,
ese Leonme acometié Afiicanos.
Abrié za}aoca , contra mi dispuestay

mas asieadole yo , qual firme rocs,

€on esta un labio, y otro-conagquesta,,

desuerte domefié su.furix loca,

quejuntando‘laboca con Tatesta,

toda la testale dexé hecha boca.
Zabul. Valicote faccion, por cierto,

y que no la hiciera: yo

con el mas triste borrico,,

que topdra-en un meson,

Pero ya padre viene,

y yo 4 mi pueblo me: voy,

decir 4 unos amigos 3

tu osadia y tu valor,

porque te veigan 4§ ver

los que desean, vans, A Dios.
Zabul Luegoserémos contigoy

lindymeate la tragé, ap..

Vase Z :biulon yentra por otra puertk

Emanuel,

Eman A Saoson buscando vengo,,

y aggui me dixo un pastor,

que quedaba. szn¢. Padre mio?

Eman. Bs Sanson? Sans, Tuesclavo soy..

Eman, Pag los brazos, sans, Y ¢l alma

'



con cllos tambien te doy;
cémo vienes? Eman. Bueno vengo,
Sans. Y dime, dime,, sefior,
como libertad tuvisted
quién te ayudo enla prision?
cémo en la Certe te fué?
con qué fia, con qué-ocasion
has venido 2 qué se dice.
de mi nombre en Ascalén?
‘hablére de mi ls Infanta,
que un tiempo metuvo amor 2
cOmo estd mi-amada esposal
y ¢l Rey c6mo recibid
4 Jabin ¢ dimelo todo. :
gman. La Iofanta , Sanson , ‘mostréd
su amor en mil ocasiones;
pero lucgo que entendid
Lisarco tu resistencia,
que élllama conjuracion,
despucs de otros mil castigos
de afresta, y de deshonor,
traté guitarte 4 to espasa,
y hacerla suya tracd,
y dmi me di6 libertad,
(ay tristel) con condiciony’
de que fuese de estanucva
¢l trdgico Embaxador.
Sans. Segun eso (qué desdichal
parecc , que.clcorazon.
en ¢l pecho no me cobe, .
y por salir se hace dos) .
Segun eso, al Rey le handicho,
sin duda , que muerto scy, -
porque 4 no pensarlo af,
no es tan fuera derazon,
que se atreviera 4 ofendermes
pues jvive el Dios de Jacobl ap.
- bien me lo dixo mi suenc; :
que en el mal siempre acert§:
pues jvive Dios otravez!
que 4ntes que la execucion:i:
pero qué caxas son estasd
Eman. Ay hijo ! gran confusion,
este es Jabin, que Lisarco -
con mucha gente envid
4 prenderte : Sanson huye.
Sans. Qué es huir , siendo Sanson?
mejor €5 , que entre estas ramas
nos escondamos Jos dos,

El divino Nazareno Sanson,

hasta verlos todos juntos,
y en llegando la ocasion,
4 todos::- pero yé llegan,
calla yretirate. Eman. Dios
te dé victoria, vans. 5 hard,
porque brazo suyo soy,
y tengo de mas 4 mas -
los zelos que el Ry me dié.
Retiranse los dos, tocan caxas ,
los Eelisteos.
Z.bul. Con estos ojos le vi,
con esta boca le hablé, -
de este modo le burlé,
y de estatro me escurrf,
Jab. Pues si no nicnten las sefias,
entre estas peflas estd,
Nacor. ElSolle deccubrir,
si no lo hicieren las pefas,
Ant. Al sa loca altivez
templard con su furiga,
Zabul. Como pixaroen la liga
ha de caer esta vez, ©

7 salen

Nacor. Y en fin, no traes comision

de matarle? jabin. No , que el Rey,

cuye vuluntad e-ley,

solo intenta su piisicn,

y tedes hao de gaardar

esta misma 6:den tambien,

mientras otra no me dén.
Naoor. Puedeslo, Jibin, errar.

Jabin. Por qué , si yo , quanto 4 mi
hago lo que we han mandido?
Nuacor. Porque en la grerra un Soldado
hade obrar solo por o R

y aunque una cosa el Rey mande,

siel tiempo pidc otra cosa,
qualquicra 6.-den es cciosa; -

que quandod an Ministro grande
departes tan excelentes, ‘
como’en tf, Jibin, se vé,

le dan los caigos, tambien

le fizn los accidentess

porque esperar un aviso,
perdiendo gence, y caudal,

no e ser vasallo leal
sino capitan remi.o:
y €t no es contradecir

al Rey , sino hacer tu gusto
obrando lo que es mas justo;

b4



Del Distor Don Juan Perez de Montal'mn. : 7

porque se debe advertir,
que sicl Reyadivinara
lo que suceder pudicra,
6rden diterente diers,
% de parecer muddra, -
si el Rey (que el cxe!o guarde)
se enojdre,, mas decente
‘es desabrisle valiente,
que obedecerle cobarde,
Ancel. Nacor en lo cierto d4,
Zab. Tal me ha parecido 4 mf,
Nac. Todos lo dirdn asf.
Fab. Pues digo que a:f serd:
mucra mil veces Sanson,
4nt, Muera esta indomable fiera,
Na¢, Este basilisco muera, ‘
Zzb. Y muera aqueste Sayon,
que anda de dia , y de noche
contra todo el pubblo nuestro,
dando 4 diestro, y 4 siniestro,
y matando 4 troche y mocl'n:‘
porque sacando un dagon, |
que tiene COMO un tone!
peniéndose con él
“de Alguacil de comision,
“conla vista mara treinta,
con la postura dwcxemo;,
con clamago quinientos,
con ¢l go]pe mil y ochenta,
dos mil con sola una voz,
treinta wil con un pufiete,
y.un millon con una coz,
Jab. Por eso quando le vea,
|7 sabré prenderle , 6 mararle.
Ant. Ya rabio por encomrarle,
‘aurqae mas valiente sea,
Nac. Yo he de castigar su €Xceso,
aurque arriesgue mi persona,
Zab. Yo le he de hacer Ja mamona,
mas serd despues de preso, oap.
Sans. El cillar , y teportarme,
no es te mer, sino pensar
per qui} tcngo de empezar
en llegando & declirarme
Zah O quiéapor aquf le hallaral
anzel, O » quién poraquf le vieral
Nac, O qmen aquile tuvxeral
Zab, O . quién aquf le ropara!
34len Sansan , y Emanuels

§ans. Ahora entro yo. Eman, Dzt
‘ne hay que tem r iRyl SUC 50, - v

- Sans. Pues no lo dcxexs por eso,

que yaSanton estd aqui.
Zab. Vélgame un salto de matal ~'
Fab. Nacor , Nicio , Zabuloa, ’~
ya teneis aqui d Sansan.
Zab, Linda caxa de patata.
Sans. Conoceisme todos? Jab, S
Sans. Huelgome que asi me hablels,
pues bien, sime conoceis,
qué eslo que quereis de N
Jab. Prenderte por atrevido
dz Lisarco al gran poder,
Sans. Eneso se echa de'ver,
que no me habeis conocido,
y asf, deagquesta maner
\cumphrms‘vuestrc concierto, Peg.zlo:.
Zab. Q-1e me mata,
Antel. Que me ha muerto.

Nuc. Gran valor] yens. Jabin, espera.
Tocan , y i« tiranse ¥ quedan Emaiuely
J Zabulon,

Zab. Jaloes i camaxo‘lluwen,
irme por aqui dzseo,
Eman. Quién eres, df, Filisteo?
Zab. Soy ¢l mab‘o que me lleve;
cosido 4 pespuntesestoys :
Tocan ¥ salen huyendo ,y Sanson iras ellss,
Dent. ians. Huy ha deser vaestro fia,
Zab. Ya-no puedo mas, Sans, Jubin,
espera , y sabrds quien soy.
Zab. O, qué brava bataholal
Hujen todas, 7 entranse.
Jab. Soldidos, 4 la ciudad.
Sans. Yo iré tambxen , esperad,
Z.ib. Por aqmcscurro 2 bola.
Sans. Padre, y sefior, sigueme,
pues ya la vxczom es nuéstra.
Eman. Bien tu espiritu lo muestra,
sans. Eterno mi nombre haré,
Enan. Bien puedes, pue sque trxunfastc.
Sans, Dios essolo qmm triunfe,
Eman. Bieo hayaquién te pario,
y la leche que memaste,
Vinse s ¥ 5 ¢ feel Ry, de noche, cos wteg
lav 5 ) tres crmdos.
Rey. A < ilave bo hay defensa;
que dm» alid fuera todos,



8 Ry
y aguardad hasta sutiempo
~con recato,Crizd. Tuyos somos, va#ss,
Rey- A Dilida he de gozar, ,
como amante , 6 COMO esposo,
esta noche 5 y siel amor
no valiere, valga el robos
porque si no hage mi gusto,
para qué soy poderoso? i . .
Enwrd, pues. .
pbre y entia y y dicen dentres
Dalid.Sirene , Aurora, ..
Nemon, Ergasto , Sertorio,
Ergast. Todos estamosaqui,
Delid. Pues venid conmigo todos,
Sal:n Ergasto con una luz, Alfea, sirese,
criadass Ddlida con ropa de levan-
tar, § en almilla , y el Rey
‘ -embozado.
Siren. Confuasa estoy ! alf,
Dslid, Bd:baro , atrevido, loco,
villano , traidor, aleve, '
que. galan, 6 codicicso
prefanas mi honestidad,
habla, 6 con tu azero propio
ese infame pechoii-Rey, Basta,
y témplate en los oprobrios, -
porque soy yoii- Desciibresce
Dalid. Laoce fuertel.... o
toda soy de yelo y. plomo;
mas dnimo , valor mio: .
no os quiteis de 2qui vosotros,
Vuestra Magestad perdone
mis desatentos €nojos,
porque no le conocf,
ni fuera razon tampoco,
que como ¢]l Rey representa
4 Dios en el sér y el modo,
y Dios no puede hacer cosa
en dafo de su decoro, .
quando 4 vuestra Alteza viz
dirélo? Si, caateloso, .
porque 4 tal hora camina
siempre 4 delito el embozo;
e desconoci de suerte ‘
y le tuve por tan otro,
que con ser Deidad y Rey,
como 4 un hombre le respondo;
porque trae quien obra mal
consigo tal desabono,

Il

aps

Yo aturdidal .

- El Divino Nazareno Sanson,

que afin representande & Diog,
un hombre parece solo,

Rey.Ya estds , Délida , entendida;
y si ahora no me enojo,
€s por gastar todo el tiempo
en decirte que teadoro,
¥ que€ por tus ¢jas muero.

.- Dalid. Ya me acuerdo (ay alevoso!)!ap,

yame acuerdo, quealgnn dia,

como galan , como mozo,

y como Rey, vuestra Alteza,

muerto e fingid 4 mis ojos;

que esto de morirse un hombre,

6 decirlo | es tan furzoso

en la gala del amor,

como en la verdad i.npropio,

Y asi, pudo vaestra Aleza,

si no por amor, por §:io,

6 como todos murirse,

1 decitlo como tdos,

De esto , sefior, ya me acuerdo,

y entdnces fuera dicho o

mi amor ea ser vazstra esclavas

mas quands agena me no nbio,

qué puedo hacer ¢ Rey. Ser mi esposa,
Dal'd. Ahora es tizmpo, soilozos:  4pe

siendo agena? Rey. Siendo agena.
palid Lu vano ya mae repor to: 4Pe

Ahora bien , sefior, hiblemos,

hablemos can desahogo,

que ya se corre mi honor

de sufiiro; liceacioso. 4 :

Yo soy quien soy , que es to bastaz

VOs me Juerel, no lo ignoro;

vos valcis mas , yalo veo;

vos sois mi Rey , ya lonoto;

y vos me ofreccis, en fin,

la Tafperial Diadema de orog

Lovor, que yo apeteciera,

4 no haber tantos estorvoss

porqueestando Sanson vivo,

aoular el matrimonie,

es violencia, y tirania

consentir en el divorcios’

vengirse mihonor , €5 mengua;

quererme ruin, es oprobrio;

dud:rme honrada | esinjusto;

y hacerme fuerza . es costoso;

que las almas no serindea

I3



D¢l De citorl.;’um Perex de Montalvas,

~ é rigores, ni 4 sobornos.
Pues buen remedio |, sefior,
perdenad sl me apasicno,
el valor nos ponga en paz,
temple su afecto -los ojos,
enmudezca el apetito,
hagase el alhago sordo,
venza una vez la virtud,
RO siempre viva quexoso,
1o mejor no arrastre siempre
4 la modestia el antojo,
y no se alabe el poder,
que ‘pudo vanaglorioso
destexer una victoria,
por enmarafiar un odiof
quecon esto, y con saber,
que siempre he de ser escolle
4 la desazen del cierzo,
y 4 la colera del noto,
templaréis vuestras pasioness
porque hacerlo de otro modoy
por vida vuestra y por vida
de la de Sanson miesposo
todo ea aquesto lo dixe;
pero sin razon me enojo,
sin ocasion me enfurezcey
y sin causa me proveco,
porque es ocioso el dolory
y ¢l sentimiento es ocioso,
quando , por ser Vos quien $OISy
vos me guardais de vos propio. -
Gusrde Diosd V, Alteza. Desienelie
Rey Espera, queya me corro 0
de sufrir tantos melindres,
. mas necios , que misteriososs
‘ y asi lafaerza::= Dal. Repare,
|y veyase paco 4 poco ’
vu=stra Alteza en mi deshonra,
| quando no,por mi decoro,
| porque estd Sanson presente,
aungue le oculto y le escondos
y delante de un marido
wingun galao hay tan loco,
jue se atieva 4 su muger,
Rey. Esees engafio notorio,
porque Sanwon estd ausente,
Dai. No ¢4 :ino aqui Rey Pues cédmo,
estsndo en Ja gueria, puede
estar aqui ¢ Dal. D este modos

No has reparado, Sefior,

en que si en Un escritorio

se guarda-un pedazo de ambar
adgrezado y precioso,

‘se'incorpera gn la madera

‘de tal suerte por-los poros,

~que aunque despues con-¢l ‘tiempe

el que le guardd . curioso,

-del escritorio le saque,

siempre queda el escritoaio
-con }os resabios del huesped, /
--que tuvo tan oloroso,

que no.echa ménos el ambar,
sino para el tacto solo,

porque aunque falt6é el terrom,
‘quedd su espiritu en polvo?
Pues as{ Sanson ha sido;

entrd en mi peche amorosa,

y bebiéndole el aliento,

le transformé en mi de modoy

gue aunque despues le sacdrom

de su.centro tus enojos,

si no sl cuerpo., quedoé el almag

si no la flor , quedé el tronco;

si no el ambar, quedo el jugo;

si no la voz, quedé el soplos 5‘9“”2"%@
mira si tengo razon :

&o decir , que estd mi esposo \% T &

presente, pues yo lo estoy, - \‘f{ymy@/

y en mi amor se quedé todo;
R¢y. Pues solo por detenderle,

y por vengsrme de él solo,

he de hacerle saquesta injurias

~ ha Raben , Nacor y Astolfo, Selex,

Rub. Seiror, Nac. Seitor,

Rey. Llevad luego::: Del. Ay -de mil

Rey. Sin alboroto, \

4 Dilide 4 mi palacio. ~ -

Dzl. A qué, si 4 Sanson adoro?

Rey. A solo ver lo que hace
Sanson , viéndote con otro!
levadla. Rub. Eo vano loescusas.

Ant. Qué Wszinal pal. Cielos , cOmoy
si 03 preciais de jasiicieros, ‘
tencis los rayos ociosos?

Rey. Pues Sanson eutd delante, :
pide, pidele socorro, Dal. S{ harés
Santon, duefio mio,
dniigo , sefior, espnso,

N



bt o0 .
sal del corazofiy y venga
aqueste agravio-, este robo,

Tocan y dice dentro Sanson,

Sans. Huid | villanos , de mi.

Dalid. Su voz: parece que: 0igo..

Rub. Laciudad al arma toca,

Rey. Sabed la causa vosotros; -+
pero ya sale un Soldado:::,

, -~ Sale Zabulon.

Zabul, Deshechos tengo los lomos..
Rey. Y deél lo sabré; qué esestol
Zabul, Una legion de demonios,

que se ha metido. en Sanson,

pues 4 estocadas él solo.

tu exército ha retirado,

como sifuera de pollos,

§ la ciudad,, y estd dentro..
Dalid. Albricias., amor piadoso,

Mira si estaba delante,,

pues mé respondid. tan pronto,
Rey. Pues no volverd 4 salirs

ya el'sufrimiento es. oprobrio:

id ,:y cerradme las puertas

dels cindad. Rub; Ven , Astolfo. vase;,

. Rey. Porque:despues, aunque quiera,, -

no pueda huir mis enojos,,
- ydexadme 4 mi con él..-

Zabul. Pero guarda. 1l g:l_mond“ogo,,, »
porque va ensartando-panzas.
coma cuentas de avalorio,

Dentro Sanson. Cobarde , aguarda. -

Dalid. Ya Ilega;, N

Zabul. A tu sagrado me acojo..

Rey. Tt no teapartes deaqufs

Ergasta. Retirémcnos nosotros,,
no llevemos €l barato, ,

Entvanse Ergasto-, Aurora Y Sivene 5 o=

ap>

gan caxas., yentran los, Filisteos todos

retirdndose de Sanson, y sale el.
Rey al encuentros

Zabul, Eres fiera,, 6:eresmenstruos
S4ns. No soy sino.un hombre..
Pey. Tente.. '
Sans. Cémo  sivengo zelosod:
™ Addnde tienes. mi esposat .
Dulid. Aqui estoy, querido esposos,
Sans, Pues cémo 4 darme los brazos

no llegas, quando te nombro?.
Dalid, Como me sienen robada..

* Nacor. Al foso..

= El Divino Naziareno Sanson.

Rey. Y yo. soy el que la tobo,
para casarme con :lla,

Sans, Estando yo vivo, cémo?

Zabul. Otra vez vuelve 4 soltarse,
Sans., Todos para mi scis pocos.
Dalid. Ya estoy libre , duefio mio,
Sans, Pues espera , que ya torno,
porque siga la victoria. .
Rey. Cogedle el paso vosotros,
mientras yo junto la gente,
Ent7ase el Rey.

Sans. Qué importa , si yo la rompo?

Tocan , j retivalos 4 todos..
Jab. Abora verds , sefior,
- que no soy culpado ea todo,
Dulid. Qué atrevido', y qué esforzado,
qué diestro , y qué valeroso
rompe por todo el tumultol.
' Desntros
Rey. A la torre, Jabin. Al muro,
Dentre,
Rey: Retiraos ahora, en tanto
que:todo el pueblo convoco..
- Sale:Sanson. .
Sans: Primero os haré pedazos,
-aunque venga el mundo tedo..
Duzlid, Mi bien-, esposo, sefior,

pues quedaste victorioso,,

trata. solo de que huyamos,

6. nos pongamos en cobro,

“dntes que algun mal suceso.
- nos.malogre tanto. gozo.
Sans. Bien: dices , porque la plebe:
con militares adornos.

se pone en-arms, y asi’

serd medio: provechoso.

salirnos de la ciudad;,

- que en uno-de sus contornos: .

mi padre: me estd esperando,
Delid Con: seguirte te-respondo, :
Sans. Pues vén trds mi: mas qué miro?

perdidos sin- duda somos,

Dual. CoOmo? s. Cédmo estdy las puertas
cerradas. Dal. Trance peaosol
Sans. Mas espera , no teaflijis,

que aplicando yo.los honbros,

(/’)ltrzsmrn’a:'é- say quicios,

6 romperé sus cerrojos,

aunque fueran de dismante,



Del Doctor Jnan Per ¢z de Montalo an,

yde Bronce. Dal, Estrano asombro!f

3

[Echase sobre las puertas , y cae con ellas

Hena de polve,

cen ellas cayd en elsuelo. -

ens. Ya estd quitado el estorvo,
ulid. Hicistete mal ¢ $ans. Ninguno, = -
aunque me ha cegado el polvo, -
lal. Notables cosas emprendes!
115 Pues no he de hacer esto solo,
que me las he dellevar

.en los hombros por-despojos,
porque sepin que sustento.

lo que por mI cuenta tomo,
bal. Bres capitan divino. -
uns., Todo me parece poco,
rigiénéome Dios los brazos,

y mirdndome tus ojos,

‘JTORNADA SEGUNDA.

iocan clarines ; con cobetes , y ruide de
fiesta , y dicen. dentro una coplay
y luego salen el Rey, y la
- Infanta.
tey. En humo Astarot reciba
las victimas de la ley.
abin. Y Licarco , nuestro Rey,
viva eternosasfos. Todos. Viva,
Sale la Infanta.
Inf. Contento estds. Rey. No es razon,
. sl Sanson tan cerca estd,
y he hallado camino ya
de vengarme de Sanson?
Infant. Comosin su muerte sea,
vengate de él, y demi.”
Rey. Haz cuenta que le venci.
Inf. De que modo? Rey. En esta Aldea,
-que en. otro tiempo fué mia, ..
vive Sanson retirado, N
desde Ja noche que osado, °
con birbara gallardia,
de la ciudad arrancé
las puertas, con tal asombro,
que echindoselas al hombro,
consigo se las llevd, :
Yo, pues , por vengarme de él,
"y de-Délida su esposa, ... - .
con diligencia mafiesayrs 1 i

ap.

: P ¢ )
y con secreto fiel, "o :
he preso quantos. parfentas, .

amigos, y apasionados,

rebzidés , confederados,

deudos, y correspondientes

Sanson tiene en Palustiday -

hastassu padre tambien,

que ayer Jabia ; y Siquén

prendiéren en la marina, - -

que serdn dos mil. y mas;

y 4 todos traigo conmi‘go,

para que agueste-enemigo: s«

pero despues lo sabrds,

que es un medio extraordinario,
Infant. Llevadle contigo. fuera
- el que mejor te estuviera, -
Rey. Coémo, siendo micontrario? ~ *
Inf. Cémot llevindole 4 éi, :

llevards tambien su esposa, -
Rey. Es cruel , aunque es hermosa,
Inf. Es muger ', aunque es cruel.

Rey. Yo bien me holgaré de verlaz

mas si agena he de mirarla,
serd con la vista hallarla,
"y con elalma perderla.

Infent- Sial alma-no le estd bieny

~porque siente sus enojos,
".estar4 bien 4 los ojos, -
pues verdn lo que no ven,
Rey. Y serd gloriosa palma’
deun afecto bien nacido,
por hacer gusto 4 un sentido,
echar 4 perder un alma?
Inf. Si el ‘alma ausente , 6 presenteg
lo mismo ha de padecer,
qué se te dd de tener
un alivio que.te aliente?

— Rey. Hacer la ofensa mayor,

4 vista del desengafio,
que ofende mas ver el daflo,
que imaginar el dolor.
Inf.Ne hace ral , porqueen
puesto que disgusto dé,
es ménos lo quese vé
siempre, quelo que se piensa,
Rey. Los zelos claros no dan -
Jugar 4 ningua partido.
Inf. Los zelos: que di el marido,.
no dan zelos algalsnya ot
B2

la ofensa,



3. S

. que el ses forzots nna cosa
la liberzad.enagena,

Zey. Y es menor aiguna pena,
por haber de ser forzosa?

?

Inf. No es bien que pena se nombre,

lo que es uso introducido,
Rey. Pues un hombre por marido,
dexa acaso de ser hombre?:
I7f. Hombre no , mas galan sf.
Rey. En fin, qué tengo de hacerd:
I#f. Llevarla , si puedeser,. :
~ y.dexarme hacer 4. mf,
&e). Pues en eda.confianzg,
conmigo Sanson- ird,
fnf. Y mi amor se obligaré:
4 que.logres tu esperanzay
Rey. Vaya Sanson 4 Escalon,
si a'f 4 D4lida consigo,
¥aof. Vaya Daiids conmigo,
st he,de ver asi 4 Sanson, . :
Rey. Que aunque los zelosiastiman
las diligencias-suspenden.

}

15f. Que aunquelos zeles ofenden,,

las esperanzas animan,

Rey. Y s1 penas no bastarens:-.

Inf. Sifavores no. valierensi-.
Rey. Si afectos no.merecierent:-.
17f. Si medios no.aprovecharen::-.
Rey. Hable eon.voz.la razon, -
Inf. Arda el honor sin estruendo..
. Rey. Muera yo, 4 D4lida viendo.
Irf. Muera yo, viendo.4 Sanson.

Tocan uns trompeta y sale Zgbulome

Zab, Para los entremeridos
nunca hubo quarto cerrado,
porque tienen llave infusa,
y despojo gratis dato, .

Rey. Pero quién causa ese.ruido?

Z+bs Yo, que vengo como un gim@.;

4 besarte los coturnos,

que es algo mas que zapatos,
. y-d decirte , que Sanson |

viene con Jabin marchando,

ton el seguro de paz, ,

que.dg tw parte le han dado,.
Rey. Y su esposa , di , no.viene?-

Zal. Digo , que vienen: entrambesz.
4% d 5 " bRy

€l azwado combiun Miéste,
. eomo un Adonis pizarro, .. .

- parece-que {os estdi
- 6 meciendo S arrullands,

El Ijivina,Né{drma\S’amom

¢omo un Apolo lucido,
como un Jhpiter gallardo,

~ y¥-muy galan, aunque gordo,

un siesnocs, y4sulado
ella haciendo de merced,

las vidas-que va dexando
hgcha un Angel , y hechs ug,
firmamento de aca baxo,

que se soltd de los cielos:
para la dicha de un. prado;:
€00 unas manos tan blancas,
que hay hombre que est4 esperando
quando se hao de derrerir,

para beberse una manc;

€On unos pies tan pequefios;

que pudieran pregonarlos,

©segun se pierden de vista;

con un cabello tan largo,

que aunque en piblico nadardy,
solameate con soltarlo,

se vistiera d¢ repente.

de la tela de sus rayos;:

€on una boca tan chicay
que.tenigndo algun catarro;,
le viene grande qualquiera.
estorpudo_moderadog-

y en fin, con unos ojaelos,

tan obscuramente claros,

tan lucidaimente ob:curos,,
tan claramente nubiados,

y sobye todo, dormidos
con_tal gracia,, y.con«al garboy .
que-viendo el amor su suciio,
6 coités , G.enamorady,

perque descansen sus nifas

. en la cuns de alabactros

mas de qué.irve canarte, Clarits
si ¢l hueco meral penfano

da muestras., que llbgan ya, |

él de los tuyvos honrado,

v.ella. asistida rambien.

de lav daaras de pslacio?

Tocan (ivimiss. yenira Sanson y §- Di-

lda con tod s ta campania delanees
L. porounm palengue.

§ans Obedicate, gria sefior,
&.tus precepros sagrados,



Del Doctor D..Jaan Perex. de Montaloan:

4 be«ar vengo. tus pies,
Rey. Y yo é-esperarte en mis brazos,.
Dal. Yo , como deuda y vasalla,
6 invict{,imo Lisarco,
os pido:i- Rey. No esteis asf,
6 lo estarémos entrambos,
Sans. Teviendo yo 4 vuestra Altezg:
_ d¢ miparze, poco hago
~ en pensar que puedo mucho,
Inf: Paes alin no sabes ¢ha ingratol),
todo lo que me has debido ?
S4ns, Todo pienso que lo pago.. .
Inf. Algun diasaldrd 4 loz.
Sans. Siempre seré vuestro esclavos:

attn dura en su pechoel humo. gp;.

de aquelincendio pasado. ‘
Rey-Oye. Dal. Con vaestra licencia,,
4 ver 4.5u Alreza paso,

Rey. Aqui, Ddlida, fué Troys,,  a&p..

pere cenizas queddron, :
Dal. A tus plantas. [4f. Prima, tente,,
que con - guign te estima. tanto,,
la ceremonia s sobrada,
Dal. Dame siquiera la mano.

Inf- Toma: sunque soy.tu enemiga, 4f..

Inego hablarémos despacio,
gue el Rey mi sehor esperas
Dal. Guardere Dios muches afoss:

no quitaios ojos de él, | aps.
Inf Quédicest Dal Que es un milagra:

vuestrs Alteza de hermosura.
Inf Si 4 la dicha me has mirado,

. 'no.yerra., Dal. Lo que s¢. quisoy 4f.

nunca se clvida tempranos

Rey. Ahora sabeds lacausa,
Savson., para que te ilsmo,

Sans. Para henrarme , quién lo dudad~

Ry). Presto verds lo contrario: api.

No es menester referirte

los rigores , los esiragos,

loés de tozos , los incendios,.

los delitos y los daftos,

que has hecho en mi Reyno todo,,
ha<ta remper mi palacio, '
porque tu sabes que es Cierto,,

yo que he querido ewtorvarloy,

el cizlo que lo ha sufrido,

y.¢! Reyno que Jo-ha lleradey,
traté vengerme deitd;, oo

4
+ pero viendo que no basto: ;
& prenderte , ni.matsrie,
porque del cielo ayadado,,
ni te alcanzan las saZtas,
ni te hieren los venablos,
que contra fuerzas divinas.
no valen medios humanos,. '
y.viendo , que no soy Rey, -
teniéndote por contrario,
que:¢s lo mas que decir puedog,
siendo Rey en este caso:.
mi amigo te quicro hacer,
mi valido , mi' privado,,
aunque tl. no quieras,.
Sans. COmod.
key. Con un.modo bien estrafio;,
vuclve 4 esa:pefia los ojos.
Sans. El alma-me esid temblando,
Desciibrese una peie 3 en ells alg 1us S
dados , que tendrdn & Emanuel arsde.
“Eman. Q€ quieres deun triste viejod?
matad , matadwe., tirano,.
matadme 5 pero creed,,
ay dolor | ay.tierno llantol?
que sid saberlo:llegdra. -
un hijo , que Dios me ha dadog,
pudiera ser. que os briciera.
“primerer 4 todos pedazos,
$%ns. Este es Emanuel mi_padres;
- padie y sefior, padre amado,,
aqui estd Sanson tu-hijo.
Eman: Es iludon , dies engaiiof?
&l es ¢ hijo de. mis ojos,
¥ €5pejo en qae me retrato,,
sube acd, legare acd,
Hega, y dz estos inhumanos:
fibra a quien el sér te did; .
¥ haz cuenta , que fué pres tadoy,
y que ahora me .o vuelves.
Suns, Amorir iré 4 tu.lados
para aquesto me llamasted
Re). Para esto solo te llaméi,
mss todo tendrd -remedio,,
si me atiendes. Sans, Ya te agumad
Rey. T1 has de hacer por mi una.wos
O si no, deesos pefiascos.
becho pedazos tu padre;,
se ha de ver agonizandoy. ..
antes que mucvas Jas plangy

i
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ni puedas abrir los labios,

Sans, Dila presto. Rey. Has de ofrecer

sacrificios y holocaustos
al mismo Dios que yo adoro,
con los arOmas que usamos,
para confirmar, que en todo
eres, Sanson , mi vasallo,

Sans. Vilgame Dios | Em. No hagas tal,

Zab. Aturdido se ha quedado,- .
inf. Fuerte aprieto , siendo noblel
Dal. Siendo padre , trance amargol
Zab. No sabe qué responder,
rey. Coglie todos les pasos,

Sans. Dioses primero que todog
esclichame atento un raro,
Una sraicion , y un pesar
me cbligas hoy 4 seguir,
puesmi padre ha de morir; -

6 4 tu Diocs hede adorar;
sl es pena verle marar,
raicicn es la adoracion,
Muera, pues, sin remision,
que yo por la causa agena,
puedo tener una pena,
mas no hacer una traicion, -
Mi padre, aunque no por sf,
me did el sér en cierto modo,
y Dios fuémi Padre y todo,
pues aliento suyo fufs
uno ha de morir en mf{,
siendo hijo, 6 siendo infiel;
pues muera , muera Emanuel,
que si son Padreslos dos,
no he de ser cruel con Dios,
por ser piadoso con él,
Fuera de esto, aunque él viviers,
si IdSlatra me juzgdra,
de su deshoonra enfermira,
y dewmi afrenta muriera,
Pues si de qualquier manera,
por elsuyo, 6 miinterés,
ha de morir, mejor es,
que muera en tanto rigor
ahora de mi valor,
que de su injuria despues.
Si otro qualquicra pecdra,
..que no faera de Israél,

Pero si yo idolatrira,

siendo Juez), la plebe atenta,

que 4 qualquier error se alients,
me imitira en el error,

porque en pscando el mayor,
todos pecan 4 su cuznta, '

Y si porque 4 Dios gustd,
Abrahan, sin otro indicio, -

dié 4 suhijo en sacrificio,

aunque no se executd;

muera mi Padre, que yo

su muerte constante elijo,
porque haya otro exemplo fixo,
que & Dios por justq le quadre,
de um hijo que mata 4 un padre,
como le hay de un padre 4 un hijo,
Y asi, para asegurar

de Dios toda la opinion,

del pueblo’ la religion,

y de mi fe el exemplar:

digo, sefior , que 4 faltar

quien su muerte ex=cutdra,

yo mismo le despefifra,
llevado de mi valor, -
aunque 4 solas el amor
despues me lo mormaréra. =

Eman, Digo, que muy bien hicieras;

miralo en mi regocijo,

porque no- fueras mi hijo,

si otra cosa respondieras.

Pues aunque th me quisieras .
librar , yo telo estorvira,
porque era vida muy cara,

de Dios ofendiendo el nombre,
que la libertad de un hombre,
el honor de un Dios costdra.
Es, pues, tan grande el contento
con que la muerte me alienta, -
que temo que se ar re pient

el Rey de mi fio violento:

2 z .
.y asi, animale al intento,

porque sea mi homicida,

y con gloria repetida

de tu dicha y de mi suerte,

tl meabrevies una muerte,

y yo te anada una vida;
qué-aguardais , si ya os espero?

Sans. Qué valor tan soberanol
Dal. Mi Rey:i'Inf, Sehor:i: .. .

 yo, Cabeza , en él,
u error se queddra,
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~Rey. Solo tu padre, Sanson,

FD‘d' Primoz: Inf. Hermanou:
Rey. Ya que.le maten nc quiero.
Eman, Por-qué, si con gusto mueroll
Rey. Porque si yo pretendf’
daros un- disgusto asf,
y por gusto- lo tomais,,
hacer lo que deseais,
fuera vengarme de oy Quitales.
Quitadle alld, que otro-intento:
templard su leca furia,
Sans. Como sea sininjuria
del cielo, 4 todo consiento..
Rey. En ese valle, que el vieatos
bafia en esmeralda, esté
tcdo el Tribu de Judd
preso con. fuertes cerrojos,,
porque por tema me vas,
si:no haces algo por-mi, .
oye tu triste pasion..
Dentro-todos. Danos libertad', Sanson;,
pues padecemos por ti. o
Rey. Mas son de dos mil, y-aqui
han de-quedar-en rehenes,
st conmigo no te vienes..
Sans. Y he deadorar Dios ageno?!
Rey: Solo 4 venir te congeno,
Sans. Pues-aqui,.sefior , me tieness
que si- en'aqueste CoNtrato
das por mf:tanto-inteiés,
aunque memates despues;.
vend: & 4 salir. muy. barato.
Fuera de que soy: retrato
del Mesias que se-espera,.
para que por todos muera,,
y por imitarle , quiero,
ya que por todos no muero;,
morir por esos siquiera..
Tu esclavo'soy:, y.tu amigos,.
Dal. Por li parte que me toca,
pongo en tus plantas la boca;.
Rey: Pues v-nid tedos.conmigo.
Sans, Tugusto y tus pascs s1g0.
Inf. En (as honras que le-haces,..
4 quien ercs sat_isfages_. ] ' '
Rey. Con estoaquieto mi tlerras ,

Z:h. Gracias 4 Dios que no hay guerra..

Fabin. Hoy quedan hechas las paces.

Rey. Todo el Tiibu, aunque es- €Xceso,.

le doy libre, §4#s. Grande accioal.

5

quiero que se quede preso,
pira tenerte con €50
seguro, sans, Eso es ofenderme,
de vos he de valerme.
Inf Dirtele libre prometos
como me gusrdcels secreto,  4p,
y-vengas despues & verme,
Rey. Eso es justicia y razon,
Sans. No quisiera disgustartey
pues cémo tengo de hablarte?
Inf. Por 6rden de Zabulon:
te avisaré, Zab, Pues chiton,,
que yo-4& la vista estaré,
y con Alféa hablaré; ;
ven, Alfea, Vase tlfea y Zbulon,
Inf. Ay loco amor! Rey. Qué dicest
Sans. Digo , sefvor,
que todo tu gusto haré.
Inf. Todo el amor lo atrepella <
Sans, &l valor nada le espanta,
Dal. Que hallada § estala Infanta, #pi
con mi esposo y €l conellal
Rey, Mas me apasiono con vella,
Sans. Qué dices , amada esposa?
Dsl. Queesla Infinta muy hermosas
- Rey. Venid, Sans, Tuvasallo soy.
Inf. Perdida de zelos voy. ape
" Dal. De la Infanta voy zzlosa,
Entran mirdndose unos: & otros y salew
Zaibulon y- alfea.
Zal. Aquesta es 6:den: de arriba,
alf. Hiblaave', hermano, en romance.
Zah. Chiton:, callar y aguardar. .
-alf.. Pues & qué quieres. que aguarde?
Zab. A queesté sola la Infanta,.
y'la digas de mi parte,,
que la espero, alféa. Para quéd
acaba de declararte.. -
Zub. Paedo hablar? 4lf.Solos estimos..
Z4b. Pues digo , que como sabes,.
la Infanta quiso 4 Sanson,
Alfes. Y1 <€ todos esos lances,.
y quz la Infanta, temiendo,
que su hermano la matasey,
no pudo atreverse 4 nada,,
y €l se ca<4'; ve adelantes.
Zub. Pucsahora que Sansom
trata con Lisarco paces,,
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las quiere hacer-ells, y todo,
y que yo con €l lo trate,
cemo confidente suyo. ,
Alf, Di slcahuete , que es masfdcil,
" Zab. No'lo dexo de vergiienza,
sino porque.ese lenguage
ya ne s¢usa en-el mundo,
que la malicia estan grande,
que trueca el nombre 4 los viciosy
por hacerlos mas tratables;
v asi verés, que llamamos
4 la detraecion, donayrey
4 la litonja , eortejo;
i la sdtira , vejamen;
2l juego , conversacions -
4 la‘borrachez , achaques
4 los delitos,, desgracias;
4 los vicios , mecedades;
" 4 lasmchartras, socosres;
al unto de manos, guantes
4 los descompuestos, bravosy
4'los desabridos , graves;
4los trampistas , agudos;
4 los chalanes, tratantess -
. 4 los bobos , encogidos;
4 los ‘octosos, ‘galaness
4 los Barberos , Maestrosy *
y &tosalcahuetes, Sastresy
quehombres 'y mugeres cosefiy
v los zurcen 4 dos haces, '
“hasta que el tiempo los Tompa, -
6.¢l uso nuevo los gaste,
Alfea.® qué hablador has venidol
zab.De unos dias 4 esta parte
me Yoy-como una canilla
de palabras y donayres. ‘
4Alfea. Estd bien ; mas dime , cOmo,
si 4 Sanson por arrogante,
por bravo, por marador,
por cruel , por formidable,
siempre aborreciste, ahora
tan tierno , blando y suave
le sirves y lisonjeas? _
Zabul, Hermana , los que mas valen,
y los que lo pueden todo
por privados y por grandes, .
aunque nos maten 4 palos,
v aunque 00s beban lasangre,
ze han de mormurar en ¢asa,

E! divino

Nagareno Sanson.

- Alf. Tu gusto exleyiaviolable,

y han de zdorarse en 12 ecalle,
porque en-haciendo otra coss
no viveseguro nadie.
Ssason es hombre, que puede
solamente con mirarme,
hacerme polvoss as,
aunque sus cOsas me cansen,
he de hacer 1o que la zorrag
pero ya la Tofanta sale:
6 qué discurso te pisrdesl -
Sale la nfanca.
Inf. Yo lo perdono de valde.
Alfea. Dile 4 Sanson , que ya es hora,
Zab. Con &) volveré al instante.
Inf. No vaslvas td. Zgb Asi loharé.
Inf. TG, slf Ya espero que me man des,
Inf. Vete en viniendo Sancon.

B 7
Inf. Duro combate me espera, -
stendo noble y <iendo amante,

mas yo cumpliré con todo,
é moriré en el combare,
- Sale Sansony sifea.
Alf. Allf mi sefora escd, |
§ans, Pues 0o serd bien que aguardes
alf. Vuelvome con Zabulon,
echa , si qaieres , la Hlive,
$ans. Quando importare Joharé,
como su Altezalo mands: :
Que el Rey me llamabx , dixe,  #p
PSTQ l.ll'l ﬂQgOClO‘ muy gfﬁve
4 Délida , porque estd
- tan zelosa , que me hace
andar con este recato.
inf. Bl es apretado-lancef
sans. Ya, seiiora, estoy aqui.
1xf. Pues porque el tiempo.no falte,
paralo que mas importa,
que es kbrar 4§ vaestro padre,
mi amor espera: Emanuel.

,‘I’-

“sale Em. Ala voz de tus piedades’

&

salgo , sefiora, obediente.
Inf. Este., Sanson , es tu padre,
Ja llave de su prision,
de quien mi hermano es Alcayde,
- tomé, no sin riesgo macho, -
gde aquella obscura cércel,
aciendo , que el vino en sueno
& las guardas sepultase,
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le $3qué yo misma.ahora,
porque he menester hablartg
4solas ; haz que se vaya
donde ninguno le halle,
4ntes quejaigun accidente
“su libertad embarace.
Eman. La Infanta dice muy biea,
Inf. O voluntad lo que haces!
Sans. Pues qué aguardas?
Eman. Ya me voy,
Sans. Dios te guarde,

Eman. Y €| osguarde, vase
Inf. Quiés duda , que pensards,
que squestos favores nacen,

{1 de ii¥iafos antojos,
i de apetites vulgares?
Pues po e asi, por mi vida,
y por lz tuya, este baste,
para suc sin suste slguno
atiendas 4 mis piedades.

¢ mi harmano lo severo, .
de mi ovinicn le cobarde,
de mi estrelia lo inclemente,
y de tu amor loinconstanie,
te obligsros 4 casar;
y avnque procure olvidarte,
en vcz de hacerlo, quedé
mas luca con el desayre;
que como suele la lumbre
puesta hdcia el Sol spagarse,
y puesta al frio encenderses
asi el amor que en mi arde,
lucié cen tus sinrazcnes,
y crecié con tus frialdades,
Esto es decir , que te quiero,
mas no que mi henor ulirages,
prasando, que puedo hacer
cosa indigna de mi sangre;
porque claro estd ; que quien
por otras dificultades -
no te consintié marido,
no te ha de admitir amantey
y quando aque‘ta razon
no ba:tdrs 4 refrenarme,
con verte en brazos agenos,
me hiciera pedazos dntes,
que 4 tal baxeza rendirme:
porque es la muger infame,
que goza la dicha 4 medias,

y va con otra 4 la parté;
Esto supuesto, la causa
que tuve para llamarte, 3
es para darte 4 emtender,
que si acase lo ignorares,
que hay vizarrias sin paga,
que hay bencficios sin arte,,
que hay finezas siu_retorno,
y sin interés verdades;
porque ya que no seas mia,
~ni puedas serlo , me pagues -
con el deseo siquiera
tantos padscidos males.
Que quien no puede hacer todo
lo que quiere de su parte,
con hacer eso que puede,
parece-que satistaces ‘
Dios te guarde,
Sale Ddlida 4 la puersa,
sans. Vuestra Alteza
sc ha de servir de escucharme
primero. Inf. Pues.qué mas quieres?
sans. Solo quererte. D4/, Denantes
me dixo Sanson , que ¢l Rey
habia enviado 4 llamacle,
mas dixolo 1an turbade,
que le desmintid el semblante,
y 4 seguirle me obligo,
por lo que he visto esta tarde
en sus 0jos , y en la Infanta;
y asi , para asegurarme:
mas qué eslo que miro, cielos !
ha traidor! ha filso amantel
Sans, Bstoy tan agradecido
~ 4lasliberalidades
de la Infsnta, que es forzaso
cumplir con ella galantes
y a:i , Dilida perdone
esta ofensa , que la hace,
no elalma , sino la voz,
Dal. El habla , quiero escucharle, ape
Sans. Dexo aparte las fivezas,
y lss honras dexo aparte,
que te debo , que no quiero,
que ellas con mi amor se alcen,
ni que pienses que por ellas
puedo , sefora , adorarte,
que amar por obligacion,
¢sun desdénde I:aen ayreg
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 Por tisola té hé fherido, para que fues3 mas grande,
¥ te quiero , que tus partes D4l. Yano hay que esperar aquf;

#o han mensster tus favores.
para robar voluntadesy -
porque quién no bd derendirse
& prendas tan singularesy
& tantos vivos claveles?

4 tantos rojos corales?

& tantos puros jazmines?
y 4 hermosura, en fin, tan grande?

A

Que hay quien diga , que al querer .

nataraleza formarse,
para haber de hacer tu rostro
perfecto como tu talle,
eché 4 perder otros muchos,
que no lesaliéron tales,
Dal. Estoy por salir y hacer:zs
pero no , desengafiarme:
es mejor de todo punto:
vuelvo 4 escuchar imis pesazes..
Sans.Pude casarme contigo,
pero la fortuna errante,
envidigsa de mis bienes,
y «6licita en mis males,
lo dispuso demanera, -
gue sin poder-gscusarme,
con Plida me casé,
que me parecia un Angel,
é no tener hecho el gusto.
4 tus prendas celestiales;
mas no por eso el amor
fué ménos en mi, que dntes
crecié., porque de la suerte,
que el detener los cristales
de un rio con una presa,
porque adelante no pase,
no es volverse atrds el agua,
sino unirla en una parte, ‘
para que quando convenga
wompa las dificultades,
y higa paso del tropiezo,
gorriendo mas arrogantes
Asi mi-Amor, auogue pudo:
por algun tiempo pararse,,
detenidgo por ageao,
& embargado por cobarde,
mo mengub, sino crecid,
ae ¢l no pasar adelante,

fué juptarle 10do g} brio

ya me voy (ay. Diosl) 4 hartarme
e llorar tantos agravios,
y sentir tantos ultrages, - -
y 4 buscar satisfaccion, ,
que aunque es la venganza infame, -
tengo zelos , estoy loca, '
soy muger y he de vengarme,

Inf. Solo con haberos oido
tan humano y tan afable,
aunque discreto me mientas,
y sgradecido me engafies,
estoy contenta , Sanson,

Sans. Vivas eternas edades, _

Inf. Pues 4 Dios, porque mihermane
no eche ménes 4 tu padre,
¥ halldndome 4 mi contigo,
piense que pude librarle.

Sans, Pues 4 Dios , porque mi esposa,
que en un negocio importante
piensa que estoy con el Rey,
en mi engafio no repare.

Inf. Siempre tengo de valerte,

Sans, Siempre tengo de estimartes

Inf, Siempre he de ser lo que fuf,

Sass. Siempre tuyo he de llamarme,

Inf. Aunque mi honor lo murmure.

S4ns. Aunque mi estado lo estraiie,

Inf. Aunqueotra belleza goces.

e

PASe,

“Sans. Aunque con otro te cases.

Inf. Tu nombre venere el mundo,
Sans, ¥ tuvida el cielo guarde.
Entranse los dos , y. sale Dilida sola.
Bal. Son tantos mis dolores,
mis ansias , mis fatigas , mis temores,
que no sé como viva me han dexado;
mi honor clamz burlado,
miamor llora ofendido,
Sanson es mi marideo,
la Infanta 4 Sanson quiere,
él 4 m{'la prefiere;
yo escucho mis agravios,
voy 4 decirlos, cierranme los labios,
callo , quiero, porfio,
amo., padezco, lloro, desconfio,
yentre el amor, y lavenginzi aado,
€omo nave en tormenta fluctuando.
Verdades , que tan grande alevosia,

\



Dol Dostor Ju ah Perex de. Montalvan. | 7]

mas es ofensa de Sanson , quemia;
que ‘ser un hombre ingrato, -
faltar 4 su opinion , tener mal trato,
y de traidor preciarse con-quien ama,
es vicio sclo en él, mas no en la dama;
porqueella, si él no es bueno,
no sc debe cfender del vicio agéno,
supuesto que su ofensa no la alcanza,
y d6de no hay ofensa,so hay venganza.
Buena es esta razon, y afin virtuosa,
pero de executar dificultoss;
quesufrir un agravio declarado,
y no satisfacerse de un enfado,
por humanos respetos,
es buscar 4 Ja cOlera preceptos;
y sung es justo el perdon,quando hay
‘ disgusto,
no siempre puede hacerse loq esjusto,
Yo en fin bede vengarme , y no en la
o vida . ~ :

de Sanson , g le quiero, ahn:’i ofendiaa, -

ni tampoco ensu honor,que mi recato
no tient culpa de que nazca ingrato,
sino en sulibertad , pues solo ella

me ofertde,me apasiona y me atropella,
-y solo con probir cierto secreto, ¢
le he de tener , si no leal, sugeto,

Es, pues el caso , que Sanson ha sido
de muchos apremiado y persnadido -
4 que declara , donde

tiene las fuerzas, que su brazo esconde,
y siempre lo ha negado, . -
6 por capricho, 6 porrazon deestado;
hasta que yo curiosa .

le pregunte la causa misteriosa

de tan raro portento;

y aur§ él me lo quitd del pensamiento,
fué tants mi porfia, .

que se pa:é de amor 4 tirania,

y le venci ed efecto, _

perq el amor nunca guardd secreto,

y mas yuando ls dama .,

se vale d:! hechizo dela cama.

Despues, en fir, de haberle redacido,

y cos wil juramentos prometido,

4 su gusto cbediente, o
de ne decirle 4 padie eternamente,
me dixe, que-o feeiza consistia
en el cabello la:go que traia,

porque si le cortirs , §1e perdiera,:
hombre comun como los otros fuera.
Quedé contenta, aung quedé dudosa,
y agradecile tierna y amorosa v
el hacer de mi amor tal confianza: -
ahora , injurias, entra mivenganza,
porque he de disponerlo de manera,
que en la ocasion primera, :
aunq despues lo tenga § desconcierta,
he de probar si lo que dixo es cierto,
eorténdole el cabello suficiente,
~que pues en paz estd con estd gente,
y ya duerme la espada, : -
ni leaventuro , ni learriesgo nada,
Y viendo que es verdad , por sujetarle,
tengo de amepazarle, o
con que he de descubrirle.
y al Rey todo el secreto referirle,
si me diere mas zelos “(los!
con la-Infanra, 6 con otra; mas ay cie-
€lviene: ha falsoesposo! - 7 .
pero callar.mis penas ¢sforzoso,
y mostrarme con €l blanda y risueiia,
quando mas el enojo me despeiia, -
que tal vez los favores -
visperas suelenser de losrigores,
Vuelve 4 salir: Sanson y: disimuls

' . . Ddlida v BTy 2up
Sans, Lindamente ha sucedido, '
que Dilida, al parecer, AP

puestan sosegada estd,
no presume lo que fué: 7 i
esposal palid, Dachioy sefior? = '
si callo muchoha de ser, ap, -
Sans. Como tu amores'nicentro,
no puedo vivirsinél, -~
y por esto vaelvo 4 verte.
Dal. Bien se ha echido de ver,
Sans. Eres la luz de wis ojos,
y 1deella me ansencé,
fu€ porque el Rey me tlamé. -
Dal. Estuvi.te con el Reyd R
Sans “ues quien, sino el Rey , pudiera
privarme de taoto bien?
Dal. Hizote mucho favor?: i - .«
Sans. Taoto , que no pudo hacer
ma: una dama conmigo,
Dal. Eso creo yo inuy bizn:
Hay tau gracde dewvergiicnzal

APe
Cz Pe.
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" que & mismo {aydiclos!) me esté
- contando en cifra mi agraviol
Sans, Qué dices? Dal. Que el parabicn,
como parte interesada,
me doy de tanta merced,
como su Alteza te hace,
- 84ns. Con que los brazos me dés,
me habris pagado la nueva.
Pal. Y aun te quedaré 4 deber 4«
eso de muy buena gana,
porque es mio el interés, -
Sans, Ay Ddlida , sisupieras
mi voluatad! Dal, Yals sé,
y. por €50 estoy tan tiernag
tan afable ,y 1an cortés:
Qué esto se sufra en el mundo! 49
Sans, Cuerda diligencia fué aps
segurarla primero, \
“para no hacerlo despues,
~ que-cl prevenirie es gran ¢€0ss. |
Pal, Quién duda que estard él #dn,
diciende ahera entre si,
muy falso, qué f4cil e,
aunque mas aguda sea,
de engsfiar una mugerd
mas presto no lo dird. -
Pareceme , 6.me engsié, :
que estds triste, Sans, Triste no,
porque no tengo de qué,
- gansado sf por tus ojos,
que la venida del Rey ;
estas noches mie ba quitade.
¢l suefio m3s de unavez.
Dal,. Rues si quieres descansag
(qué buena ccasion hallél)
un rgto , mientras se hace
hora de acostarte, ven,,
y ¢n miregazo podréds

cl cansacio suspender,, -

B4ns. El alma me adivinaste,
como duefio de ella, Dal. Pues
acomodate 4t gusto. -

Sans, Como en tus brazos esté,
lo estaré de qualquier modu,

Fal, Yivas mil anos , amen. ;

« o Duermese. o
Ola , Aurora. 4us, Qué me taandass
Dal, Que thr, y Fenisa capteis.
. 8lgo 5 qued Sanson divierta.

€
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4ur, Ya te voy 4 obedecesf,
Entrase Auroray acaba de dormise
\ Sanson. :
Dal. Ya parece, ya parece,
que el suefio 4 lo que se vé,
la tiraniza la vida
piadosamente cruel.
Duermes , sefior ¢ Noresponde3
quiero ver si es con doblez;
la Infanta ; quedd se estd:
ya no tengo que temer,
gue pues no le altera el nombre,
eierto su lerargo es,
Pues qué 2guardo, que no pongo,
siendo ofendida y muger,
mi intento en execucion?
El estuche saco, y de él
las tixeras , que instrumento
‘de mi vinganza han de ser;
perdgne este yerro amor
de mi célera ; que quien
V€ con sus ojos su ofenss,
aunque firme, amante y fiek
sufra hasta ne poder mas,
. se venga 4 mas no poder.
Bmipieza & cortarle los cabellos y entre tan-
tu cantan dentro. las dos
migeres,
Cant, Que breves que son., sefiora,
las horas que estoy con vos!
Ofra. ¥ las que paso conmige,
qué largas , sefiora , son}
Cang, €6mo , viendo vuestros ojos,
muerode zelos y amor? -
Otra. Elsueito de compasivo:ze
Las dos. De sus soles me privde
.- hay quéventural mas hay qué rigorl
puesmorir , y mirarlos fuera mejor.
Ruitale 19ds ta cabellera | y quardila Di:
lida y y traiga unos cabellos que
o “echar en el suelo, ’
BDal. Ya no hay mas que haceraquf,
porgite quanto es mencster ‘
de cabello le he cortado,
para ver siverdades, .
que en él su fuerza consiste, Denss
Rey. Todas las puertas romped.
D4l. Pero qué voces son estas?
Rey. Y prendedle , porque él fué,
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sin duda , quien quebransé.
la prision contza mi ley,
~ por libertar 4 su padre.-
Dal. Cielos, quées lo que escuché?
Ssn:6n, despierta , despierta,
que te vienen 4 prender
los Filisteos. Sans. Qué dices?
pal. Que ya llegan de tropél,
Sans. Quéimporta, si tengo manos?
Salen ¢l Rey, TJabin, Zabulon y Sol~
dadaos.
Rey. Date 4 prision, Sans. Yo, por quéd
Rey. Porque contrz mr decreto
diste 4 tu padre Emanuel
libertads $ans, Quien telo dixo,,
vive el gran Dios de Israél,
que te mintid como aleve,
Rey. No hizo tal, Ssns, Pues oyems;,
y verds como te doy
satisfaccion, Zubs Ahora bien,
esto ha de parar en mal,
y Sanson es hombre ;, que
con todos estos, no tieoe
en que empezar de un revésg
y asi , 4 su lado me pongo,
pues con esto me ahorraré
los golpes que snele darme..
Rey. Pues quién lo sacé’:,s.ms‘. No sé&,
Rey. Eco es decir que tl fuiste.
sans Y eso mi nombre ofender.
Rey. Piendedle. sans, ¢ 6mo prenderme,
si mivalor conoceis? ‘
Zab. Animo , que Zibulén
te ayuda. Sans. No he menester
to favor, Rey. Prendedle. Jab: Muera..
Dul. Ya me pesa(ay Dios!) de haber
aventurado su vida, ‘ap.
si el secreto verdad es.
Sans. Qué novedad es aq»uestﬁ ,
A mi we falta poder .
para tan pequefio eriunfo?
"J4b, Muera este monstrue crael,
Zab, Haz de las tuyas, Sanson,
porque me echas & perder.
$ans. Cielos , cdmo usais ahora,
Tientase el cabello |y veloenel suelos
conmigo 1anio desd=n? .
Si el cabellos mas ay triste!
qué has hecho , ingratamuges?
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Dal. Ser desdichada en quererte, !
y matarme sin querer.
Sans. Ya no puedo.resistirme,
los alfanges suspended,
" que ya me doy 4 prision,
Llegan tedos , prendenle y atanlga

Rey. Atadie, tenedle bien,

no se huys como suecie.
Sans. Segurameste podeis,

porque si Dios me ha faltadoy

mal me paedo defender.
Rey. Prended zquel Filisteo;
Zab, Mas que el juicio he de perder,
Rey. Prended 4 Délida, ytodo,

y llevad 4 todos tres

4 diferentes prisicnes,

mientras yo voy 4 ofrecer

sacrificios & Asiaror

por tan heroyca merced;

y juntamente vengarme,

como amanie y como Juez,

de €l , castigdndole , y de ella,

hsciéadola mi muger, Enrrase el Rep,
Sans. Q€ penal Dal. Quédesconsuelo
Fab. Ven | Sanson. Nac. Dé'ida , vena
4nt. Aoda, eobarde. #x4b. No doy

un ochavo per minuez,
Sans. Muger la mas alevosa::-
Dal, Hombre el hombre mas cruelsa-
Sans. En qué te ofend & mi vida?
Dal. En qué t» ofendid mni fe?
Sans. Para que me dés ka mnerted
Dal. Para que zelos me dés,

.que me han pueito en tal ectado?
Sans, Yo zelos? quando, 6 con quiéisd
Pasl. Eqta noche con lalnfanta

yalo vi, yo lo escuche,

Sans. No zude mas, Del. Yo tampocos

Sans. Fué respeto, Dul. Traicion fué,

Sens. Yo no pretendi cfenderce.

Dzl. Ni yo te quise cfender,

Sans. Porque el hablar 4 la [ofansa
con aquetla candidéz,

fué psga de un beneficios

mas 11 lo sabrd< despues.

Dal. Porque el quitarte el cabelloy,
viéndote en paz con el Rey,

y no sabiéndolo nadiey

mas despues te lo diré,



22 .
sans. O qué penal Dal, O qué tormento!
Sans. O qué muerte! Dad. O qué vindez]
§. Me 2guarda. Dal, Me estd esperando,
Sans. Porque rigoroso el Rey::= '
Dal.Porque el Rey apasionadoii=
Sans. Mi fin ha de pretender,

Dal. Mi deshonraha de intentar,

Sans, Pues si eso fuerza ha deserizo

Dal, Pues si eso ha de ser forzososi

Sans, Primero me mataré,

Dal. Primero me haré pedazos, -
Fab.Qué aguardais? Nuc, Qué os deteneis?
sans, A'Bios , mi bien, para siempre,
Dal. Para siempre , 4 Dios, mi bien,

JORNADA TERCERA.

Salen Ddlida , 1a Infanta y Emansel,

Inf, Acabame de contar:z<

Dal. Acabame de decir::~

Inf Lo demas, para morir.

Dal. Lo demas , para acabar.,

Eman. Pues digo , (fuerte pesarl)
que por vengar sus 2p0ojos
elRey-, y desus antojos

lograr el bien que perdid,
“(sentenciainjestal) mand6
sacar 4 Sanson los ¢jos.,

1nf. Ciclos ., qué es lo que escuchél

Dal. Congoyss., qué es:lo que oil

Inf. Y hase ¢xecutado? ‘Eman. S1.

Dal. Sabeslo bien? Eman. Bien lo sé.

Inf, Pues quién tan aleve fué?

Dal. Puesguién hizo tal.crueldad?

Inf. Dilo , porque fa impiedad::-

Dal. Dilo, porque el golpe fuerte:.

Iaf. Me mate. Dal. Me dé la muertes

Eman, Pues piadosas, escuchad:
Luego que de aqui sali,
viendo que estaba Sanson
preso (ay Diosl) por mi ocasion,
4la- prision me volvf, -~ - ‘
_donde al Rey hablé y pedi,
que pues que yo estaba preso,
que fuf cansa del exceso,

4 Sanson libertad- diera;g

mas respord:d de maners,

que casi anuncid el suceso,
Pues dentrode un mes entrdron

..El Divino Nazareno Sanson.

los que executan la ley,
con un Decreto del Rey,

¥ los ojos le saciron,

y juntamente mandédron

4 todos guardar secretos

- pero vamos al efecto,

que tal rigor hizo en mf,
st caber lo que sentf

puecde er humano cencepto;
pues quando el hierro salié
tefiido en corales rcjos,

no 4 Sanson sacé los ojos,
sino 4 mi me los sacéd:

yo cegaé , y Sanson cegé,
que como quando €| cegaba,
yo de llorar no cesaba,
c’gabamos 4 porfia;
Sanson de lo que sentia,

y yo de lo que lloraba,

lzm fin, de zlli le sacdron

- luego que sano le viéron,
Yy yaque masno pudiéron,
4 una tahona le echdron;
pero apénas le dexiron,
quando sus fuerzas cobradas,
sogas , cadenas , lazadas,
€5posas , clausuras ; redes,
ruedas, puertas y paredes
amaneciéron quebradas,

Y entré en la ciudad huyendo
de la gente que le acosa,

al Rey pidiendo su esposa,
y 4 Dios justicia pidiendo.
Estoeslo que pasa, y viendo
su peligro, irle 4 buscar

serd bien | para escusar,

que ¢l pueblo , sin atencion,
al hijo del corazon

me le quicran maltratar,

Dal. Llorando mis tristes cjos

respondan 4 dolor tanto,

Inf. Y los mios con su llanto
plrpura dén por despojos.
Dazl. Muchos son ya ni €ncjos,

Inf. Muc hos mis pesares son,
Dul. N o tiene comparacion

tu p ena con mi lealtad.
Inf. Y 0 siento ccn mas brevedad,
Dal, Y o liojo con mas razon,

VAsets



nf. Yo bizarra y gensross,

causa de su dano. fuf.
Dal. Yo misma muerte le di,

de ofencida y de zelosa,.
£ Y a:illoro lastimosa,
Dal. Y asi el Hanto me suspende,
inf. A mas mi dolor se estiende,
Dal. Micongoxa es mas que muchg.
Inf. Quieres verlo? pues escucha,
Dal. Quieres verlo? pues atiende.,,
Inf. Estas ligrimas que vés

‘tienen mas fino valor,

porque las llora el emors,

no las vierte el interés:

Sanson twu marido es,,

no mio : luego el tormento

que yo paso, es mas violento,,

pues en mas triste afliccion,

té: lloras de obligicion, -
~ pero yo de sentimiento.
Dal. Con esa razon te arguyo,,

que si miesposo por ti

se olvida de él y de mi,

mas que mio , serd tuyos:

sst ¢l laurel me atribuyo.

de llorar con mas primor,

pues en medio del rigor,

ccn que ofende mis desvélos,,

no me acuerdo de mis zelos,,

y cuido de mi:dolor,
Inf. Yo con mas peligros lloro,

que tir, pues en tal piedady

th no pierdes calidad,

y yo pierdo mi decoro;

pues al decir que le adoroy,

guacdo llorando lo digo,

pierdo mi- opinion contigo

por liviana y por infiel,

¥ aunque té llores por €l

nc pierdes nada conmigo,
Pal, Ni i , pues dotes tu honor

se acredita en el tormento,

pues no infamia , entendimiento

es sentir bien undolor:: :

y si quien siente mejor

tiene el alma mas perfecta,,

4-ese dolor que te inquicta:

en obligacion estds, ‘

pues quanto le sientes mas,.
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vienes dser mas discreta.

Inf Ahora bien, yo te prometo
no hablarle jamas , ni verle,
por no dexar de quererle,
viéndole com tal.defecto,

Dal. Diferente es miconcepto,
que si €l me ofende con ver,,
para mi amor vendri 4 ser
el defecto ,, perfeccion,
pues me quitala ocasion
de que me pueda ofender,.

Y sipor juzgarle asi
has de templar tu deseo, :
plegue 4 Dios, que esté tan feoy
que me le dexes & mf; ,
porque aunque siento, y sentf
su falta, é-suceguedad, :
es tanta mi voluntad,
que agradeceré 4 los cielos,
por no pasar portus zelos,,
el pasar por su fealdads
¥ a«f, pide al Rey nos dé
licencia de irnos de aqud,
que brio me sobra § m#,

~ aunque sia cjos esté,
pues siciego gnarda fe,
Y con vista da ocasion,,
mejor podrd el corazom
disimular con carifio,
enel cuerpo un desalifio,
que en el alma una traiciosa

Inf Yo te prometo pedir
tu libertad 4 mi hermano,

Dal. Y yo . besando tu mano,

_ ser tu esclava hasta morir. -

Inf. Pues que no puedo-decir aps
mis penas y mis enojosis-

Dal. Pues que son vanos antojos 4
mis ansias decir aqufis:- :

Inf Hablen mis ojvs por mf,

Dal, Por mirespondan mis ojos,

Wanse ¥ oyese dentro ruido , y dicew ntios
®170s., salienda. Sanson huyendo de todos , 9
entrando por una puerts, Y-
liendo por-otra.

Sans. Justicia , cielos, os pido
contra quien me tieng ¢ pOCSH

- Wne. Guarda‘sgl locen



.Otro. Que va corrido,

Vuelve Sanson con sangre en los ojos ¢ome

N cego o Y caeen el suelo,

$ans. Huyendo (ay Dios!) he caido:

quien pensira, quien dixera,
que Sansoa de nadie huyeral
mas qualquiera lo pensira,
que 4 la cara me mirdra,
y de esta suerte me viera,
O mi dolor no es verdad,
6 he softado mi tormento,
6 no tengo entendimiento,
vivo sin voluntad,
4 no dento esta crueldad,
o el ansia me ha vuelto loco,
o es engaito lo que toco,
& ¢s mentira lo que gscuches
pucs siendo todo tan mucho,
me mata 1an’ poco 4 poco.
Sien llegdndose 4 quebrar
los cjos al que enfermd,
todoaquello que vivig,
despues se' llama penar,
nadic me podrd igualac
en el penar y el searir,
pues sin esperar vivir,
“ni mejorar de cuidadas,
los ojos tengo quebrados,
y no acako de morir. ,
El Rey quiere , que asi sea,
porque piensa, ya se vé,
que 4 Ddlida olvidaré,
como 4 Diiida no vea;
mas engafale su idea,
porque dcbiera entender,
-queel alma, quesabehacer
de las potencias sentidor,
me tiepe ya prevenidos
otros ¢jos para ver,
Y asi, no se diga, no,
que los ojos me saciron,
sino que me los guidron
al lugar que me importd:
ue aunque el hierro se llev@
ge los cristales la palms, l
y dexd mi vista en calma,
las nifas que lo sintiéron,
el rostro al hierro volviéron,

O
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otro, Guarda elloco, U0, Que corre.

para mirar hicia el alma.
Masay , que ya considero

lo queal Rey pudoobligar,
pues como quien er:tra 4 hurtary
mata las luces prifero;

as{ el Rey, ladrou severo,

de la joya mas preciosa,

para que no hubiese cosa,
que estorvase sus antcjos,
quiso apagarme los ojos,

y luego -hurtarme la esposa.
$i no es ya, que como sabe,
que sin llanto no hay amor,
purque su mayor primor

solo en las ligrimas cabe;
me cierrael llanto con llave,
porque me venga 4 olvidar
Dilida , con sospechar,

como zslosa y muger,

qgue no la puedo querer,
puss no la puedo llorar,
Perono, la lengua yerra,
que annque me faltao las fuentes,
no el agua, que en sus corrientes
va por debaxo de tierras

¢l Rey el paso la cierra

€00 Uno, ycon otro e¢ncuentros
mas como Dilida al centro
de la fuente atender quiera,
si nola viera acd fuera,

la oird sonar alld dentrd,

Mas en vanod mi dolor
lesando buscando consuelos,
§2\ud'o en el mar de mis zelos
Faro zozobrar mi honor;

¥ asi , aunque parezca error,
hoy al Ray tengo de hablar,
porque, O sierita mi pesar,

0 4 fuerza de su poder,

6 me vuelva mi muger,

6 me acabe de matar,

Y si estas luces borradas,

si estas sangrientas heridas,

si estas ansias mal ofdas,

si estas penas bien lloradas, -

si estas quejas despechadas,

si estos rayos exhilados,

si estos duclos suspirados,

st est0s llantos repetidos,
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si estos corales ‘vertidos,

y estos lucerss ajados, -

no le movieren ¢l pecho,

rebelde, 6 enternecido,

6 4 darme lo que le pido,

6 4 matarme cen despecho;

yo mismo, aunque sea mal hecho:-

mas no qitisro decir nada,

que si Dios de m{ se agrada,

y por mi quiere volver,

€l ditd lo que he dehucer
alczbo de la jornada. -

Sale Zabulon con un perro de un
cordel. '

z4b. Bl salir de la prision
cen vida | milegre ha sido.

Sans, Pzces hdcia aqui he sentido?
quién vaé Zub. Abrazsme, Sanson,
Z:ibulew scy. Sans. Z:bulon,
buelgume : liegate 4 mi.

Zab. Pesamme de verte asd, .

ians. Lios te guarde; y dime, (3y triste!)
cHro liberrad tuviste?

zab, Morir racimo temfd,
perc tuve gran favor,

y con eso me libré,

uns, T favor? cémo, 6 por qué

zab. Como «oy hombre de humor,
loco, truhan y hablader, cs
no hubo scfior, que nohabldra
en i favor, '

‘ans, Cosa raral oo :

zab, Hasta a Infanta tambien, . .~ -

fans. Si fuerashombrede bien, -
nadie de «f se acorddra, E
Triste de aquce!, que no fuere
juglar , decidor , gracioso,
entrerenide y chitoso,
quzndo a'gun delito hiciere!

Zab. Yo , verga lo que viniere,

centento estdy , porque dio

entf elrayo, y ecnmi po, 3

fans, Desprecio fué | no clemencia,
que buscaba la emigencia,

y sclo en mi ia encontrd,

Zub, Pues aunquc libre sali,
con «u cop qué me libriron,

S4ns, Pues en qué te condgnarons

Zib, En acompafatte & tf,
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Sans. Qué dices? Z4b. Esto esasf,
A mozo de ciego estoy '
condenado desde hey,
y te traigo para el cas0
un perro de lindo paso,
_ ya que tl criado soy;
porque _si zlguno , por yerrog
nos persiguiere cruel,
con dar al perro cordel,
pan de perro le dé el perro,
Sans. Pues de afrenta y-de destierro
te escapaste , mucho ha sido,
Z1b. Ménos lo hubiera sentido,
Sans. Hiblas de veras? Zab. Si 4 fe,
sans, Pues di , Zabulon, por qué?
Zab. Porque 4 servirte he venido,
quando <] munde te aberrece,
quando ¢l pueblo te maltrata,
quandc Lisarco te mata,
quando el vulgo te escarnece,
quando nadic te obedece,
quando estds tan mal parado,
quando todos te han dexado,
quando te han hundido 4 gritos,
y los muchachos malditos »
4 su cargo te han tomado, 7 ¢
Pero si fuerza ha de ser, - ‘
no me quiero resisrir,
de mi cipa te has de a.ir,
Sans. Ya yosé lo que he de hacer,
Zab. Ahora th has de escoger
adonde te he de guiar. =
Sans, Al Rey ,porguele he de hablar,
Zab. Quieres que te lleve? sans, Sio
Zaih, Pues no pasémos de aqui,
que poraqui ha de pasar;
y aun si yo no me engafado,
sale ya. Sans. Suerte dichosal
Zab. De lalInfanta, y de tu esposa
seguido y acompafado,
Sans. Retirarme es acerrado,
y quando mas cerca esté,
" hazme una sefa. Zab. S{ haré,
Sans. Porque no ie pucda errar,
Zah, Bien te puedes descuidar,
Sans, Pues calia, yrerirate.
Tocan y salen el Rey , ¥ Lo Infanta , Dd-
 lida ,Jabin y 1odos los demas,
D4l, Si alcanza mucho quien lloraii-
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Inf. Sivalgo.contigoen estas-

Rey. Dilida, agora esmuy presto;,
Infanta, noes tiempa agora,

Dal. Mira, que tu honor desdora,,

Inf. Advierte, que no es valor..

Rey. No hedeciras..

Dd4l. Quérigor!

Zab, Agora estdjunto -tf,

Sans, No es aqueste que habla? Z4b, Si..

Sans; Pues.oyeme 4.mfi., sefior,

Sale Sgnson , hincase de.vodillas 5 asels.

a4l Rey dela capa.

Inf Listima , y honer me d4,

Deal. Ya no esposible vivir, .

Sans. Digo , que me habeis de oisa,

Rey. Pues itéme por acé,

Sass. Mid, lor os segnird. .

Rey. Sucita la capa , villane,

Sans. Sinome cortais la mang;
no es pesible, '

Rey. Ola), ilegad,
y alld fuera le sacad..

Saus. Serd.cansaros en vanoy
pcrque me sabré arrojar
de'esta suerte 4; vuestros piess,
y.asirme de ellos. despues,_
como de g;grado altars.
‘beséndclos sio cesar, .
como quien su auxilio invees,,
y la tigrra que Jos toca _
bafiando en ticrnas despajos,.
con la sangre dec mis ojos,,
y.claliento de mi boca.
‘Sean, vuestros pies mi.tabla,,
quando anegarme quucrei.s, )
que vengo.ch que me quiteis.
los cjos, perono el hablas.
que ya que mi_suerte entablay
quecen tan adversa fortuna
viva sin ver Sol, ni Luna,
bien es quesepais mis quejasg,
Y pues tenels dos orejas, .
me deiTsiquicra Ja upa.,

Rey. Ya te escucho,

Dal. Qué ésto vea,
y cue no pierda lavidal".

Rey. Daréle quanto me pida, “Pa,

como § Délida no sea.
Sans. Amor infunde en mi idea.
_ afecros de tal verdad,

16 - El Divitig Nazarena Sansom, -

que al Rey templen la crueldads
Dal. Muerto tengo el corezon,
Rej, Bien puedes hablar, Sanson,,
Sans. Pues viga tu Magestad:
Duque excelso de Antioquia,.
Pifncipeheroyco de Tiro, -
-Jurado Rey de Samaria,
grande Emperador de Egypto,,
mi calidad , patris.y nombre,
mis hazafias y prodigios
escucha , para que sepas
el hombre. que has ofendido.
Mi concopcion, parque en tode-
fuese asombro de los siglos, .
4 mis padres fué anunciada
de un ccleste paninfo:
favor, que enténces pOF rarcy,
tanta novedad les hizo
que si lo creyeron jastos,
tambien Jo dudéron tibioss
porque mi madre era estéril]
pero elefecto les dixo.
que todo 4 Dios es po:ible,
porque en todg esinfinito.
Nact, y Sanscn me lamaron,
cuyo sagrado apellido,
Sol significa en Hehreo,
y enlengua Syria , Ministro, .
Creci en virtudes Morales,
hice warios ezercicios,
estudié diversas ciencias,
visité Reynos distintos;:
y en fio y'por drden del cieloy
Capitan_quedé etegido - ‘
de las Tropas de Isracl;
¥ Jue= de sus doce Tribus;,
para cuya gran faccion,,
piadoso el ciclo y progicio, |
me dovd de tales fuerzas,
me sdornd-de tales brios,
que commo-al hombre primero.
en ¢l sacro Paraio
se postraban cbedientes,’
¥a el Rinocercote altivo,.
¥a el Javali.en:ortijado,
y3 el Tigre 4 manchas vestido,.
ya el Lince , que parte un roble;
ya et Oso , que yende un pino,.
ya el Toro | qee rumia <! heno,
¥a el Ciervo, que pace ¢l riods,
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y yael Leda, que con hambre,
turbando el monte 4 rugidos,
busca en el vivar laLicbre,
y en ¢l arroyo el Cabrito:

Asi £ mi valor heroyce

se confesaban rendidos

quantos fieros animales,
huespedes de aquestos r15¢os,
bordan al Heme la falda,
peynan 2l Libano el rize,
lamen al Jordan la yerva,

y €l juga chupan al Nilo,
Talera, Sefor, mifuerzay
que sobre €l suelo tendido,
veinte h.mbres levantaba

en los hombros sostenides.

Con 1a barra de mas peso,
quando tirabs en el circo,

de doscientos pies pasaba

¢l mas mesurado tiro. :
Teniendome entrambos brazos
de mil sogas oprimidos,

solo con mover lo codos,
y recoger e mi mismo

el aliento por unrato,
para obrar ccu mas ahinco,
4uo embion chasqueaban
los cafiamos retorcidos.

Maraba un hombre de up galpe,
saltaba el Tigris de un brinco,
coriia juntod un Cavallo,
derribaba un edificio -

con solo arrimarmed él;
detenia de un Navio .
el curso, tronchaba el hierres
cemo i fuera de vidrio, ’
y alzsba con una mano .
quatro cahices: de trigo, '
y luego sobre las palmas

los graros ech:ado limpios,

y estregdndolos con ell.as,

los que eran frutos macizos,
harina quedaban hechos,

siendo por este camino,

tal vez, que falté 4 la presa

el agua por el Estio,

sino racional tahona,

organizado molino. -

-

Viendo., pues, ‘que rigofoso,
‘usando del Senorfo, - '
‘que permsite Dios que tengas,
‘quizd por nuestros delitos,

nos tratabas como esclaves, - -
y sobre-los admitidos e
‘tributos, otros'echabas . ’
‘con mil pretextos indignos,

‘que la opresion llama agravios,
y la politica arbitrios.: a
Tomé contra tf las armas,

y enire en la Siria atrevido, -
‘donde ¢n menos de veinte afios,
‘que fui del Pueblo Caudillo,
sabeelmuado, yrtu lo sabes,
pues con tus ojos lo has visto,

que abrasé quantos sembradosy
viias , barbechos, y olives
-encontré , con un ardid
ingénioso , y decapricho,

‘que por comun no lg cuento,

‘0le callo por sabido:

que rendi doscientos Pueblos,
‘que bat{ treinta Castillos,

que venci ochenta batallas,. -

que libré diez ‘mil Cautivos,

y que maté por mis manos,

del Cielo siempre a-istido,

treinta y dos mil Filistéos,
Agclonios , y Fenicios,

que hecha {a cuenta de todo

por los aos que hé vivido, .
vengo 4 salir cada dia

- por quatro muertes , 6 cincda

Cansastete de la guerra,

hiciste paces conmigo,

hasta traerme 4 tu Corte

con fiestas , y regocijos:

donde viendo la hermosura

la virtud , 'gala, el brio

de Dilida, sin saber

que eras til su amante antiguo,

la recibi por esposa; )

que aunque fué contra el estila

de mi Ley, que no permite

que dos de diversos Ritos .

sejunten en Matrimonio, -

yo tuve del Cieloavis@ &
z..\ L e Za
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" para- hacer en mi vistud, -
lo que en otro fuera vicio,
Lo que de este casamiento
nos resulté de peligros,
de zelos , de competencias,
de venganzas, de homicidios,
de vancs  y de crueldades,
no es menester referirlo,
pues ti1 lo. sabes vengado,

y yo lo lloro ofendido.
Solo diré , y es verdad,
que hacerte despues miamigo,
dindeme las preeminencias
de tu deudo y tuvalido,,
po fué verdadero amor,
sino mafioso artificio

para vengarte de mf

por el.mas leve delite,
Pues porque fal:6 mi padre:
de 1a prision ,sin indicio.

- de haberle yo quecrantado, -
ni haberlo ninguno dicho,,
prenderme 4 Jabin mandaste,
4 tiempo qué habia perdido
Yas fuerzas, porque yo quise;,
6 porque una dama quisos
Yy 1o contento con esto,
sangriento , cruel y-esquivo,

despues de tres meses largos

de prisiones y de grillos,
me hiciste sacar los cjost
riger el mas excesivo,

quie ha cabido ¢r pecho humane..

del mas.atrdz enemigo..

Pero ya , seftor , que es hecho,,
¥y que no hay algun camino -
para enmendar este agravio,
con hacerme un beneficio,
. me despicards de quanras
injurias tu amor me hizos. |

y es (aqui te he menester

mas atento y compasivo,

que me dés : aqui te invoco
una, y mil veces benigno)

que me dés, digo , 4 mi esposay,
para llevarla conmigo .

4 mi tierra , pues con ella
deotro bien no necesitos.

Y pata que lastimado.

Divino Nazareno Sanson,

hagas 1o que te suplico, +~
sin que ¢l enojo te postre,

nt te venza el aperivo, -

mira estas fuentes de sangre,
que me corren hilo 4 hilo;
pedazos del corazon,

mira estos tristes suspiros,

mira estos tiernos sollozcs,

mira estos dulces gemidos,

y mira que es honra tuya
amparar & un desvalido;

pues no hace Dios tanto en dfs
4 un Principe poderin,

como en dar necesidades

al pobre, al triste , al meadigo,
para haberle menester.

Mi Rey , misefior , mi amigo,
m1 amparo , wi valedor,

y en efecto, duciio mio,

no te pido, no, riquezas,

- perlas, diamantes, zifiros,

Villas , Ciudades, oi Reynos,
porque nada deeso estimos:
Solo te pido 4 mi: esposa,

y de modo tela pido,

que parece que no es mia,
segun la lloro y la gimo,
Hazme este bien , asf vivas

mas que el péxaro de Egypto,

asi venzas tus contrarios,

asi logres tus designios,

asi te cases con gusto,

asf el cicio te dé un hijo,

que es la paz de la mugeres,
Y el honor de los maridos,
Pero si ruegos , alhagos,
ansias , ldctimas, castigos,
llantos , ternuras, afectos,
penas , dolores , martyrios

no bastaren, manda, ordena,,
que e maten tus Ministros;
haz que un cabalio me arcastre,
haz que me despefie un risco,
haz que me zhegue un veneno,
haz que me sepulte un rio,
h:z que en el teatro infame

de los vulgares suplicios,

un verdugo me derribe

eon destemplado cuchillo

N



la ¢zbéza de los hombros;
pero en-vano desconfio
de t condicion bizarra,
"quando sentido te miro,
Misericordia otra vez, «
clemencia , Principe 1nvicto,,
piedaad y sefior soberano,’
y vélgame agora el tino,
ya que no pueden los ojos,
para arrcjarme rendido
segunda vez 4. la tierra,
que te merecid divino,
Sean tus pies mi sagrado,
sean tus plantas mi asilo,
sez tu valor mwi templo,
y tu nombre sea mi sbrigo,,
para que cobre el honor,
y vuelva 4 ser lo que he sido,
pues con una piedad sola
tantas venturas consigo, -
{1ab. Lindamente lo ha charlado.
Jal. St el Rey no se ha eaternecidoy’
no es hombre, sino diamante,,
¢f. De ldstima no le miro,
ey Mas ha irritado mis zelos
con las lecaras qae ha dicho,
ans. No me respondes , sefor?
Rey. Con el silescio te digo,
‘que en vano , Sanson, te Cansas,
$ans. COHmo en vano , si'te pido
lo que es mio de derecho?
Rey. Como quiero que sea mios
Yy porque veas que es justo
lo que intento y determino,
esta rarde, que es ¢l dia
mas alegre , y mas festivo
que tensi, 05, pues con tanta
variedad de sacrificios
celebramos de A<tarot
los fivores recibidos:
luego que la llama vuelva
en ceniza los armifios
de dos mil cdcdidas bacas,
que 4 su holocausto apercibo,,
con D4lida he de casarme, -
y ¢l mismo Actarct , é] mismo
ha de confir mar ¢l hecho.
Dal, Si esto escucho , cémo vivod
Sans, Ya no puedo- reportarm e:

Del Docter - Juan Perez de Monialvan. .

" AP

-2
Qué impsrta , si es Dios fingido ?
" ese que adoras y llamas? ‘
Rey. Calla, aleve Palestino,
y teme, que quien los ojos
te sacd por fugitivo,
te saque tambicn la lengua
por blasfemo y atrevido:
Sans. B+o quiero, y que me mates.
Rey. Venid vosotros conmigo
al Templo , y cuidad vosotros,
que ese humano basilisco
no se me ponga delante,
ya que libre le permito
vivir-en la Corte. J#b, En todo
serds de mi obedecido
Inf. Qué dolor! :
Dal, No acierto 4 hablar, i
Rey. No venis? (nf. Ya te seguimos.
Entranse el Rey y todos, y qued 4n solos
Sanson y Zibulon.

‘Sans. Guia it tambien al Templo, ap,

que ei cielo con ua aviso,

que de repente me ha dido,
" nuevo aliento me ha infundido.
Zib. Ya esperanos yo, y el perro.
Sans, Mirame por el camino

tambien si ves & nipadre,

que me importa. Zab. Ya lo miro.
Sans. Sefior, si voslo quereis,  aps

desde aqui me sacrifico

4 sufiir tantas injurass

pero si compadecido

de mis congojas , gustais,

que de aquestos enemigos

me vengue, dad vos el 6rden,

y yo pondré el exercicio,

que aungue los ojos me faltam,

ya el cabeilo me ha crecido,

y podré mstar 4 todos,

si vos me abris el camino. :

Tocan uhirimias y trompetas 3 y descubrese

un Templo , donde estard el Idolo Astaros
enun Alrar 5 suenan algunos Joietes,
¥ calen Nacor y Antelio.
Antel. Q::é-gran dia nos esperal
Nat, Bt concurso , por lo ménos,
es ¢l mayor que yo he visto, -
pues con ser aqueste Templo
tan capiz y dilatado,
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que dicen que ¢aben dentro
veinte milhombres, y'mas,
hoy ha de veair estrecho,

Sale Emanuel. o
Eman. Al Témplo de estos traydores,
4 buscar.4 Sansdn vengo, o

" que ‘despues que al Rey hablg,
aunque sin surtir efecto,
segun dicen , no le hé visto,

y 2y tanta-gente, que pienso,

que no he.de poder hablarle:

mas Ciclos , no esel que veo?

Salen Sanson , y Zubulds,

Zabyl. Brumado vengo por Dios,
Sans. Mucho en entrar hemos hecho,
Zabal. Al perro hici¢ron lugar,
sans.Pues agradecelo al perro.
Emuan, Sansdo Sans, Es mi padrel £m, $.

que no h:lldndote en el Pueblo,

al Temeplo vine 4 buscarte

£on un impulso secreto,

que-me parecid divino.
Sans. Ese mismo perisamianto

me traxo tambien 4 mi,
Eman, Pues bien serd que tomemes

lugar, Zabul. Aqui retirados,

no ¢s pesible conoceros. Dentra,
“Ure Que me matan. Cr ‘Que meahogan,
Zabul. Noescuchas ; Sefior, aquello?
Sans. El gusto de verlo todo,

aunque no todo sca bueno,

es en todos naturals

tanto, que los que supieron

que me sacaban {os ojos,

como si fuera § un tornéo,

4 vua méscara, 4 un festin,

4 verlo curiosos fuérons

y aunque lloraban de ver

aquel mariirio sangriento,

lloraban, perolo vian, -

perdonandose 4 <f mesmos

la inolestia de sentirio,

por la noved:d de verlo.
Zabul. Pues si eso faeraen la plaza,

come fué en up apofento,

no solo lo vieran todos

de valde, sino que luego

se alquilardn las ventanas,

y se arrenddran los puestoss !

- El divino Nazareno Sanson.

que hay mugeres tan curiosas,
y hay hombres tan noveleros,
que aun alirse 4 entristecer
le comprardn § dinero,
“Vunos deurco. Plaza, o
Zabul. Y4 la guardia viene
‘dando diestro., y 4 siniestro.
Ewan. Y4 sale el Rey,
Sans. Puestened
gran cuenta en irme diciende
todo lo que.vd pasando,
Zabul. Calla , “pues.
Eman, Pues oye atento. .
Buelven 4 tocar todos los instrumentos ¥ st=
le el Rey con toda la companta de hombues,
y wugeres , § comovdn saliendo, vdn has
ciendo reverencia
: al sltar,
Rey. No he tenido mejor dia
despues que soy Rey, ni pienso
sencrle mejer. 1nf. Tus préndas
mMerecen este cortsjo,
que la fartuna te hace.
Ddl. Sin duda, pues que no mucro .
4 tintos pesares dichos,
vétantosagravios hechos,
' soy de b:once , aySansén mio!
Rey. Solo metempla el contento
vér & Ddlida tan triste,
quando la promete el Cielo
el triurfomayor, Eman. Ahora
-habla el Rey 4 lo que entiendo,
con Dilida, Sans. Y ella | dime,
tiene ¢l semblante risucho?
muestra en el rostro caricia?
Eman. Antesd vetle no ha vuelto,
Zabal. Como caricia? una ‘cara
de probar vinagre ha puesto,
1 de tomar una purga.
Sans, Dime , dime mucho de eso,
que aun escuchado mealegra,
bdl. Aqueite es justo respeto,
Rey. Presto verdslo contraiio.
D4l Y mi mucrte ver4s presto.
Eman, Ahora Jabinhablando
con el Rey estd.
Sens, Escuchémos, :
Rey. Pues, bien , qué falta que hacer?
74b, Que ¢l Sacerdote Supremo,



por ga fin al Saerificio _

delos manchados corderos,, -

y venga-d:darle las gracias .

4 Astazor, que-me esta oyendoy,

y juntamente le pida.

que dé <u consentiteiento-

para que 4:D4lida goces

en dulce, y casto himenéo,

ns. Y4 o hay que esperar aqufy ap;.

sino acudir al remedio; ﬂ

tén el perro, Zabulén;

Sciior, yd hé llegado eltiempo-

dela vuestra., ymivenganza,,

y4 mis_propias fuerzastengo,

yd el cabello me hd crecido,

y yé en fin, estoy resuelto,

como de vos inspirado,

al mas.valeroso intento,

que hé repetido la His16ria.

con caractéres eternos,

Todos los que estdn presentes:

lo estdn en-vuesiro despreciog,

tcdos son mis enemigos,

‘todos son contrarios vuestros;,
todes un bulto adoran,

idélatras . y.blasfemos.

Pues mueian todos, Sefior;,

aunque yo mucra cen ellos,

y Délida, que s la prenda,

que despues d¢ vos mas quieros., . -

Viva [sraél , y cllos mueran,

vivid vos, y mueran ellosy

y yo, que vé estoy inhabil.

por este nuevo defeceo,

de empufiar arné, dorado,,

de esgrinir brunido szerog,

dejarrastrar vandeta roja,,

de romper macizo fresno,,

y de regir voestras huestes, :

Triibus, Provincias, y Giémids,,

muera porvos , 6 per mi; '

para que quédecen esto.

el Paeblo Hebrea SEGUIOoy,

abatide el Fisittéo,

vuestro poder ensalzado, .

mi pundenor sati fecho,

libre la paz , roto el jugo,. -

muerto el Rey, triunfante el 'Cielos,

yos glorioso , y yo vengado,,

1

4

y

14

Del Boctor Juan, Perex. de Montalvan,

-

y todo el mundo contento,

Jab. Y4 no puede tardar. mucho,.
Rey. Pues entre tanto, lleg1iémoss
al Altar , dende postradaos,,
con ldgrimas , ¥ con ruegos.

invaquémos'su favor,

y yo héde ser el primero.

para dér exemplc 4-todos,
Jab, Y4 imitan todos tu exemplos

5%

Hincass el Rey devodillas. y-todos tos da--
mds ,. asi hombres , como- mugeres.,, menos:

Emanuel .~ y:§ansdn,
Sans. Padre | y Szioré

© Eman, Qué meqnicrest

Sans. Opeaparte : en este Templos
quatre columnss de marmol
hay ,.que son-¢i fundamento:
de toda su arquitectara,
conser infinito el pesos:

y aunque todas le sastentany.

en las dosque estdn enpmedio

consiste la fuerzatodad_

de este dérico emisferio. (pon
B Pues qué-quieresd: Sens; Que me:
" donde estd el marmol tercero,

y el segundo . que.me importag,

para hacer mi nombre cterno,

Eman. Como tu virtud conozco.
no-examino tus intentos;
wveote tras mi. Sans. Y4 te sigos

© con .recato,. y sin estruendo,,
porqgie no.malicien alga,

Eman. Todo, Sansén, estd hecho
4'tu gusto., y sin que nadie ‘
hayaireparadoen ello;:
porque como:todos tienen -

& «u Dics losrostros vaeltos,,
pihguno verte ha podido,

swns: Con tu-favor yolo creo,.

Eman. Bsras las columnas sen.

Sans. Ydlastoco, yilasveo:
conel alma, y con el racto;,
gue son los ojos de un ciegos:
abrazame , Pudre, ahora,,
y vete, veteal momento,,
para no verme jamds,

Eman. Pues quéinténtas?

Sans. Vete presto, s
qus te vala yida, y Diogs

.

gas-

I3
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lo quiere asi. Eman. No te puedo-
responder €l te defiendaz

- confuso estoy y suspenso,

Vase Emantel, y abrazase Sanson de las

, columnas,

Sans. Esto ha deser de este modo,
- para hacer despues mi hecho:
con ellas me hede abrazar,

y aplicando todo el cuerpo,

4 un mismo tiempo 4 sus quicios,
aunque pese 4 los cimientos,
ausque la cal lo defienda,
aunque lo resista el yeso,
aunque lo estorve el ladrillo,
y aunque lo_impida el grosero
vetun de tanta argamasa, '
que fué barro,y pasé 4 hierro,
“Gtengo de desplomarlas,

6 he de partirlas por medio,
porque todo ¢l edificio

de golpe despues cayendo,

los coxa 4 todos debaxo, .

F

I

o - El Divino Naxareno Sanson.

y no quede Filistéo . -

con vida:aqu{ de mi brio,

aquf de mis fucrtes miembros,

y aqui de Dios, que gobierna
nis brazosy inis deceos,

en cuyas manos divinas,

Y en cuyo poder inmenso

consigro mi voluntad,

y mi espiritu encomiendo?
porque tengio fin dichoso

de mi vida jossucesos, R
pues muero por Dios, por mi,

‘por mi patria, por mi zelo,

por mi honor, por mi constancia,

y porque ¢l cielo ha dispuesto, '

que quien matando vivid,

muera matando y diciendo:

Aqui moriid Sanson,

y todos losFilisteos,

por amigo de Dinsél,

y por esemigos ellos.

Héndese el Temploy da fina

Se hallaré en Madrid en casa de la Viada ¢ Hijo de Quiroga, calie de las
. Carretas, y en Salamanca en la de Téxar, calle de la Rua, '
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